Sygn. akt VI ACa 757/18

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Dnia 17 marca 2022 r.

Sad Apelacyjny w Warszawie VI Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczacy - Sedzia del. Grzegorz Tylinski
Protokolant: Aleksandra Niewiadomska

po rozpoznaniu w dniu 17 marca 2022 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powoddztwa _

przeciwko Getin Noble Bank S.A. w Warszawie

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 27 sierpnia 2018 r., sygn. akt XXV C 342/17

L. oddala apelacje;

II. zasgdza od Getin Noble Bank S.A. w Warszawie na rzecz -
_ kwote 4050 zt (cztery tysigce piecdziesiat
zlotych) tytulem zwrotu Kkosztow zastepstwa procesowego W
postepowaniu apelacyjnym;

III. nakazuje pobrac od Getin Noble Bank S.A. w Warszawie na rzecz Skarbu
Panstwa — Sadu Apelacyjnego w Warszawie kwote 1036,48 zt (tysiac
trzydziesSci szeS¢ ziotych 48/100) tytulem kosztow bieglego pokrytych

tymczasowo ze Srodkow Skarbu Panstwa.

MS/C Wyr.4 Wyrok Sadu odwolawczego



Sygn. akt VI ACa 757/18
UZASADNIENIE
Wyrokiem z dnia 27 sierpnia 2018 r. w sprawie o sygn. akt XXV C

34217 2 powsdztwa | o:zcivko Getin

Noble Bank S.A. w Warszawie o zaplate zasadzit od Getin Noble Bank S.A.
w Warszawie na rzecz _ kwote 71 644,85
zt z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od kwoty 45 168,14 zi
od dnia 11 marca 2017 r. do dnia zaptaty i od kwoty 29 476,71 z} od dnia 24
lipca 2018 r. do dnia zaptaty (pkt 1), oddalit powodztwo w pozostalym
zakresie (pkt 2), zasadzit od pozwanego na rzecz powodow kwote 1 547,52
zt tytulem zwrotu czeSci kosztow procesu. Powyzsze rozstrzygniecie Sad
Okregowy opart w oparciu o nastepujace ustalenia faktyczne:

23 stycznia 2007 r. powodowie _
ztozyli wniosek o kredyt hipoteczny nr - w ktorym wniesli o
przyznanie im kwoty kredytu w wysokosci 35 400 z}, indeksowanej kursem
waluty CHF, na okres 360 miesiecy. Powodowie wyrazili zgode na
przystgpienie do ubezpieczenia DOM Assistance, ktore jest obslugiwane
przez EUROP ASSISTANCE sp. z o.0. (...) Koszt ubezpieczenia spoczywat
na Getin Bank S. A. DOM Oddziat w t.odzi. Powodowie wyrazili rowniez
zgode na przystapienie do ubezpieczenia od utraty wartosci nieruchomosci w
TU EUROPA S. A. Przystapili rowniez do ubezpieczenia odpowiedzialnoSci
cywilnej i ochrony prawnej zawartej w STU ERGO HESTIA S. A. na okres
1 roku. Jako forme oplaty za wszystkie wskazane ubezpieczenia wybrali
doliczenie skladek za ubezpieczenia do kwoty kredytu - mieli do wyboru
rowniez wplate gotowkowa. W dniu 2 lutego 2007 r. Lukasz_
- wyrazili zgode na objecie i obejmowanie ich przez TU na Zycie
EUROPA S. A. ochrong ubezpieczeniowa na podstawie umowy

ubezpieczenia oraz przez STU ERGO HESTIA S. A. ochrong



ubezpieczeniowa w ramach ubezpieczenia OC w zyciu prywatnym oraz
ochrony prawnej na podstawie umowy generalnej -/2005/BUG zZ
dnia 16 maja 2005r.

_ jako matzonkowie objeci ustrojem
wspolnosci majatkowej zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego
banku umowe kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej.
Umowa o kredyt hipoteczny zostala zawarta przez strony wedlug
standardowego wzorca umownego stosowanego przez bank. Postanowienia
umowy dotyczace mechanizmu waloryzacji nie byly indywidualnie
uzgadniane miedzy stronami. Kredytobiorcy zawarli te umowe jako
konsumenci. Umowa ta — umowa kredytu hipotecznego nr -
indeksowanego do CHF zostala zawarta w dniu 16 lutego 2007 r. Bank
udzielit  kredytobiorcom kredytu w kwocie 367 145,89 zlotych
indeksowanego kursem CHF. Przy zalozeniu, ze uruchomiono catosc¢
kredytu w dacie sporzadzenia umowy rownowartoSC kredytu wynositaby
157 034,17 CHF, rzeczywista rownowartos¢ miala zostaC okreSlona po
wyplacie kredytu. Kredytobiorca oswiadczyl, ze jest Swiadomy ryzyka
kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku
do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko. Splata
kredytu miata nastgpi¢ w 360 miesiecznych ratach rownych kapitalowo —
odsetkowych. Oprocentowanie kredytu byto zmienne i na dzien sporzadzenia
umowy wynosito 4,52% w skali roku, na ktore skladala sie suma
obowigzujacej stawki DBCHF i stalej marzy banku, ktora wynosita 2,38%.
Kredytobiorca oswiadczyl, iz jest Swiadomy ryzyka wynikajacego ze
zmiennego oprocentowania, w calym okresie kredytowania i akceptuje to
ryzyko. Rata kapitalowo - odsetkowa przy zalozeniu uruchomienia catoSci
kredytu w dacie sporzadzenia przedmiotowej umowy wynosilaby

rownowartos¢ 893,59 CHF. Rzeczywista wysokos$¢ rat odsetkowych lub rat



kapitalowo - odsetkowych miala zostaC¢ okreSlona w harmonogramie spiat.
Na dzien sporzadzenia umowy odsetki karne kredytu wynosity 9,04% i
miaty ulec zmianie w przypadku zmiany indeksu DBCHF i by¢ nie wieksze
niz odsetki maksymalne. Natomiast po przewalutowaniu kredytu na PLN
odsetki karne na dzien sporzadzenia umowy wynosza 17,55%, nie wieksze
niz odsetki maksymalne i ulegaja zmianie w przypadku zmiany indeksu
DBPLN. Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy kredytu
wynosit 316 700,60 ztotych polskich (podana kwota nie uwzgledniata ryzyka
kursowego). Ostateczna wysokos¢ catkowitego kosztu kredytu uzalezniona
byla od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie
kredytowania.

Przedmiotowy kredyt okreslony bank wyplacal bezgotowkowo
jednorazowo na rachunki podmiotéw wskazanych we wniosku o wyplate, o
ile nie bylo to sprzeczne z postanowieniami umowy - w terminach i
wysokosciach okreslonych w umowie kredytowej.

W § 2 pkt 1 umowy ustalono, ze kredyt jest przeznaczony na:

a) w wysokosci 14 000 ztotych polskich na sptate kredytu w karcie
kredytowej BT WBK S.A. z na rachunek wierzyciela kredytobiorcy,

b) w wysokosci 4 000 zlotych polskich na splate zobowigzan
finansowych kredytobiorcy na rachunek kredytobiorcy;

c) w wysokosci 123 000 ziotych polskich na dowolny cet
konsumpcyjny kredytobiorcy na rachunek kredytobiorcy;

d) w wysokosci 58 400 ztotych polskich na pokrycie sktadki z tytulu
ubezpieczenia SKANDIA,

e) w wysokosci 151 000 zilotych polskich na splate kredytu
mieszkaniowego w BZ WBK S.A., umowa nr - z dnia 28.12.2000

na rachunelc o



f) w wysokosci 7 342,92 zlotych polskich na uiszczenie skladki z
tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty wartoSci nieruchomosci;

g) w wysokosci 9 178,65 zlotych polskich na pokrycie sktadek
ubezpieczeniowych,

h) w wysokosci 224,32 zlotych polskich na uiszczenie kosztow
zwigzanych z ustanowieniem hipoteki zabezpieczajacej sptatg kredytu.

Zgodnie z definicjq zawarta w § 6 pkt 1 umowy, bankowa tabela
kursow walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut,
zwana tabelg kursow jest sporzadzana przez merytoryczng komorke banku
na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili
sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kursow Srednich przez NBP, tabela
sporzadzana jest o godz. 16 kazdego dnia roboczego i obowigzuje przez caty
nastepny dzien roboczy. W mysl § 7 pkt 1 umowy, wysokoS¢ rat
odsetkowych zostanie okreSlona w harmonogramie sptat, ktory zostanie
doreczony w dniu uruchomienia poszczegolnych transz w przypadku kredytu
transzowego, zas wysokosc rat kapitalowo - odsetkowych zostanie okreslona
w harmonogramie sptat po wyplacie calosci kredytu, rezygnacji przez
kredytobiorce z pozostalej czeSci kredytu lub wygasnieciu roszczenia
kredytobiorcy o uruchomienie pozostatej czesci kredytu. Harmonogramy te
stanowi¢ bedgq integralng czes¢ umowy kredytu. Kazdorazowy harmonogram
okresla wysokos¢ rat splaty przez okres dwoch lat kredytowania. Przed
uplywem dwoch lat kredytobiorca otrzymuje harmonogram na kolejny
dwuletni okres trwania umowy kredytu. Na wniosek kredytobiorcy, bank
zobowiazuje sie przesta¢c harmonogram na caly okres kredytowania.W § 9
pkt 2 ustalono, ze w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota
wyptaconych srodkéw bedzie przeliczana do CHF wedtug kursu kupna walut
okreSlonego w tabeli kurséw - obowigzujagcego w dniu uruchomienia

Srodkow. Zgodnie z § 10 pkt 3 umowy wysokos¢ zobowigzania miata byc¢



ustalana jako rownowartos¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF - po jej
przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut okreSlonego w ,,Bankowej tabeli
kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut
obcych" do CHF obowigzujacego w dniu splaty.

Integralng czes¢ umowy stanowil Regulamin do umowy kredytu
hipotecznego. W § 2 regulaminu wyjasniono, ze uzyte okresSlenie bankowa
tabela kursow walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem
walut, zwana tabelg kurséw oznacza sporzadzang przez merytoryczng
komorke banku na podstawie kursow obowigzujacych na rynku
miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kursow
Srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16 kazdego dnia
roboczego i obowiazuje przez caly nastepny dzien roboczy. Zgodnie z § 15
regulaminu do czasu przedtozenia odpisu z KW nieruchomosci bedacej
przedmiotem zabezpieczenia zawierajacej prawomocny wpis hipoteki na
rzecz banku na pierwszym miejscu i niezawierajacego obcigzen, ktore nie
zostaly zaakceptowane przez bank, oprocentowanie podwyzszone jest: w
przypadku braku ksiegi wieczystej lub wyptaty kredytu/I transzy kredytu
przed uzyskaniem przez kredytobiorce tytulu prawnego do nieruchomosci
stanowigcej przedmiot hipoteki o 2 punkty procentowe, w przypadku gdy
zalozona jest ksiega wieczysta nieruchomosci o 1 punkt procentowy.
PodwyZszone oprocentowanie zostanie zniesione z pierwszym dniem
nastepnego miesigca od otrzymania przez bank odpisu z ksiegi wieczystej
prowadzonej dla nieruchomosci stanowigcej przedmiot zabezpieczenia. W
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej, bank w nastepnym dniu
po uplywie terminu wymagalnoSci calego kredytu, dokonuje
przewalutowania calego wymagalnego zadtuzenia na PLN, z zastosowaniem
aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okreSlonego przez bank w Tabeli

Kurséw. Poczynajac od dnia przewalutowania bank pobiera od



wymagalnego kapitalu karne odsetki w  wysokoSci 2-krotnosci
oprocentowania kredytow udzielanych w PLN (nie indeksowanych do
waluty obcej) przy zastosowaniu aktualnego z dnia przewalutowania
wskaznika DBZ oraz marzy obowigzujacej w dniu wyptaty kredytu lub jego
pierwszej transzy.

W mysl § 19 pkt 5 regulaminu, w przypadku kredytu indeksowanego
w walucie obcej, kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy
dewiz obowigzujacym w banku na podstawie obowigzujacej w banku tabeli
kursow z dnia wpltywu srodkéow.

Ustawa z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz
niektérych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktora weszla w zycie
dnia 26 sierpnia 2011r. wprowadzita nastepujace zmiany w ustawie z dnia 29
sierpnia 1997r. - Prawo bankowe (Dz. U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665 ze zm.):
w art. 69 w ust. 2 po pkt 4 dodano pkt 4a w brzmieniu: w przypadku umowy
o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
szczegotowe zasady okreSlania sposobow i terminow ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegolnosci wyliczana jest kwota
kredytu, jego transz i rat kapitalowo- odsetkowych oraz zasad przeliczania
na walute wyplaty albo sptaty kredytu. Po ust. 2 dodano ust. 3 w brzmieniu:
w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty
innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat
kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej splaty peinej lub
czesciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w
umowie o kredyt okresla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku
stuzacego do gromadzenia srodkow przeznaczonych na splate kredytu oraz
zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku. Artykut 4
stanowil zas, Ze w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych

zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejscia



Ww zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych,
ktore nie zostaly catkowicie sptacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki,
ktora pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezptatnie
stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

W Aneksie nr 1 sporzagdzonym w dniu 13 pazdziernika 2011r., bank
na wniosek kredytobiorcy dokonal zmiany sposobu sptaty kredytu
indeksowanego do waluty CHF w taki sposob, ze poczawszy od dnia wejscia
w zycie aneksu splata kredytu nastepowata bedzie w walucie indeksacyjnej
CHF lub zlotych polskich. Dotychczasowa tres¢ § 10 pkt 4 umowy
otrzymala nastepujgce brzmienie: kredytobiorca ma mozliwos¢ dokonania
sptaty kredytu bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF w ten sposéb, ze:
jesli kredytobiorca bedzie chcial dokonac splaty raty kredytu w walucie
indeksacyjnej winien zapewni¢ na rachunku kredytu, srodki w walucie
indeksacyjnej w wysokosci raty kredytu wskazanej w harmonogramie spfat.
W przypadku spetnienia powyzszych warunkow bank dokona zarachowania
splaty raty kredytu w walucie. W przypadku gdy kredytobiorca zapewni na
rachunku kredytu srodki w kwocie wyzszej niz wynikajace z aktualnego
harmonogramu sptat - srodki te zostang zarachowane przez bank na poczet
splaty kolejnej raty kredytu lub innych wierzytelnoSci w terminie ich
wymagalnosci. Jesli kredytobiorca bedzie chciat dokonac¢ splaty raty kredytu
w PLN winien zapewni¢ na rachunku kredytu, srodki w ztotych polskich
ustalajac  wysokoS¢ zobowigzania jako rownowartoSC wymaganej raty
kredytu z aktualnego harmonogramu sptat wyrazonej w CHF - po jej
przeliczeniu na PLN - wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w
bankowej tabeli kursow walut dla kredytow dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut obcych. W przypadku gdy kredytobiorca

zapewni na rachunku kredytu srodki w ztotych polskich w kwocie wyzszej



niz wynikajgca z aktualnego harmonogramu splat - Srodki stanowigce
nadwyzke, zostang przeliczone wedlug kursu sprzedazy wskazanego
powyzej i pozostang na rachunku kredytu w walucie indeksacyijnej. Srodki te
zostang zarachowane przez bank na poczet splaty kolejnej raty kredytu lub
innych wierzytelnoSci w terminie ich wymagalnosci. Zgodnie z nowym
brzmieniem pkt 7 § 10 umowy bank okresla wysokos¢ kursu kupna i
sprzedazy waluty indeksacyjnej kredytu, ktory ma zastosowanie do
przeliczenia kwoty uruchamianego kredytu i obliczania naleznoSci z tytulu
rat kredytu i odsetek w nastepujacy sposob: kursy kupna i sprzedazy waluty
indeksacyjnej obowigzujace w banku publikowane sa w bankowej tabeli
kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut
obcych. Tabela sporzadzana jest o godz. 16 kazdego dnia roboczego i
obowiagzuje przez caly nastepny dzien roboczy. Kurs kupna i sprzedazy
waluty indeksacyjnej obowigzujagcy w banku ustalany jest na podstawie
kursu rynkowego wymiany walut dostepnego w serwisie Reuters w
momencie sporzadzania tabeli. Ustalenie kursu kupna waluty indeksacyjnej
w banku polega na odjeciu od kursu rynkowego dostepnego w serwisie
Reuters spreadu walutowego w wysokosci 7%, za$ ustalenie kursu sprzedazy
waluty indeksacyjnej w banku polega na dodaniu do kursu rynkowego
dostepnego w serwisie Reuters spreadu walutowego w wysokosci 6%.
Zgodnie z § 3 aneksu wchodzit on w zycie najp6zniej po uptywie 5 dni
roboczych od dnia wplywu podpisanego aneksu do banku kredytu
hipotecznego. Aneks wszedl w zycie z dniem 27 pazdziernika 2011 r.

W dniu uruchomienia kredytu pozwany pobrat od powodéw kwote
9 178,65 zt tytutem pokrycia skladek ubezpieczeniowych tj. ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej w Zyciu codziennym i ubezpieczenia splaty
kredytu na wypadek Smierci lub trwatej niezdolnosci do pracy. W okresie od

dnia zawarcia przedmiotowej umowy kredytu do dnia 31 stycznia 2017 r.



kredytobiorcy tytulem splaty rat kredytowych uiscili na rzecz kredytodawcy
tacznie kwote 257 923,35 zt, w tym w ztotych polskich kwote 147 367,63 zi,
a we frankach szwajcarskich kwote 30 150 CHF.

W okresie od dnia zawarcia przedmiotowej umowy kredytu do dnia 31
stycznia 2017 1. wysokoS¢ zobowigzania kredytobiorcow wobec
kredytodawcy obliczona z pominieciem mechanizmu indeksacji oraz z
pominieciem podwyzszonego oprocentowania okreslonego w § 12 ust. 1. 3
umowy i w § 15 regulaminu wynosi kwote 186 278,50 zi.

Majac na uwadze powyzsze ustalenia faktyczne Sad I instancji uznat,
ze powodztwo zastlugiwato czeSciowo na uwzglednienie.

Sad Okregowy wskazal, ze strona powodowa dochodzita ostatecznie
w niniejszym pozwie zasadzenia od pozwanego solidarnie kwoty 10 789,27
zt 7z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia doreczenia pozwanemu
odpisu pozwu do dnia zaplaty, dodatkowo zasadzenia od pozwanego
solidarnie kwoty 30 150 CHF z} z odsetkami ustawowymi za opoznienie od
kwoty 26 298,33 CHF od dnia doreczenia pozwanemu odpisu pozwu do dnia
zaptaty i od kwoty 3 851,67 CHF od dnia doreczenia pozwanemu odpisu
pisma z dnia 28 czerwca 2018 r. do dnia zaptaty, ewentualnie zasadzenia od
pozwanego solidarnie kwoty 71 644,85 zt z odsetkami ustawowymi za
opOznienie od kwoty 45 168,14 zt od dnia doreczenia pozwanemu odpisu
pozwu do dnia zaplaty i od kwoty 29 476,71 z} od dnia doreczenia
pozwanemu odpisu pisma z dnia 28 czerwca 2018 r. do dnia zapiaty.
Powodowie oparli roszczenie na twierdzeniu o abuzywnosci postanowien
umowy i regulaminu dotyczacych ustalania przez pozwanego kursow walut
oraz  wprowadzonego  ubezpieczenia tzw. pomostowego  oraz
odpowiedzialnosci cywilnej w Zyciu codziennym i ubezpieczenia splaty

kredytu na wypadek Smierci lub trwatej niezdolnosci do pracy. Powodowie
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wniesli o zwrot nienaleznego Swiadczenia za okres od dnia zawarcia umowy
do dnia 31 stycznia 2017 roku.

W ocenie Sadu Okregowego powodztwo zashugiwalo na
uwzglednienie w zakresie w jakim powodowie wystapili z roszczeniem o
zaplate opartym na twierdzeniu o bezskutecznosci niektérych klauzul
umownych prowadzacej do stanu uiszczenia przez powodow jako
kredytobiorcow na rzecz pozwanego jako kredytodawcy kwoty wyzszej niz
kwota nalezna z tytulu przedmiotowej umowy kredytu, przy czym w
mniejszym zakresie iloSciowym niz wynikalo to z gléwnego zadania
powodoéw. Po dokonaniu analizy sprawy Sad Okregowy uznal, ze
przedmiotowa umowa kredytu jest wazng czynnoSciq prawnag, kredyt
hipoteczny udzielony na podstawie tej umowy jest kredytem zlotowym, a
jedynie indeksowanym do waluty obcej - franka szwajcarskiego,
postanowienia umowne w zakresie mechanizmu indeksacji oraz w zakresie
podwyzszonego oprocentowania okreslonego w § 12 ust. 1.3 umowy i w §
15 regulaminu sg bezskuteczne i nie wigzgq kredytobiorcow, a w
konsekwencji wysokos¢ zobowigzania kredytobiorcow wobec kredytodawcy
powinna zostac obliczona z ich pominieciem.

Sad 1 instancji zwazyl, ze fundamentalna kwestig jest charakter
umowy kredytowej zawartej miedzy stronami. Kredyt ziotdwkowy jest to
kredyt udzielany w walucie polskiej, w ktérym kredytobiorca dokonuje
splaty rat kapitalowo - odsetkowych réwniez w walucie polskiej, zwracajac
bankowi sume nominalng udzielonego kredytu (kapitatu) wraz z odsetkami
oraz ewentualnie innymi opfatami i prowizjami. Kredyt waloryzowany
(indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie polskiej,
przy czym na dany dzien (najczesciej dzien uruchomienia kredytu), kwota
kapitalu kredytu (lub jej czes¢) przeliczana jest na walute obca (wedlug

biezacego kursu wymiany waluty), ktora to kwota stanowi nastepnie
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podstawe ustalania wysokosci rat kapitalowo - odsetkowych. Wysokosc
kolejnych rat kapitalowo- odsetkowych okreSlana jest zatem w walucie
obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu
wedhug kursu wymiany walut na dany dzien (najczeSciej na dzien sptaty).

Zgodnie z § 1 pkt 1 umowy kredyt jest indeksowany do waluty obcej
CHF. Bank zobowigzal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w
ztotych: 367 145,89. Zgodnie z § 1 pkt 3 umowy kredyt oprocentowany
zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia
umowy wynosita 4,52% w skali roku, na ktore skladata sie suma
obowiagzujacej stawki DBCHF i stalej marzy banku, ktéra wynosita 2,38%.
Kredytobiorca oswiadczyl, iz jest Swiadomy ryzyka wynikajacego ze
zmiennego oprocentowania, w calym okresie kredytowania i akceptuje to
ryzyko.

Kredyt powodow zostal im wyplacony w ztotych polskich. Sama
kwota kredytu zostala w umowie okresSlona takze w ztotych polskich. Raty
kredytu podlegajgce splacie wyrazone zostaly w walucie obcej. Kredyt
oprocentowany zostal w oparciu o stope referencyjng LIBOR 3M.

Zdaniem Sadu I instancji z powyzszego wynikalo, ze zawarta przez
strony umowa kredytu hipotecznego stanowi umowe kredytu
indeksowanego. Bank wydaje kredytobiorcy okreSlong sume kredytowa w
ztotych, przy czym jej wysokosc¢ jest okreslana (indeksowana) wedtug kursu
danej waluty w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie
kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreSlenia wysokosci rat
kredytowych, do ktérych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie
trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata
jest przeliczana zgodnie z umowq na ztote stosownie do kursu danej waluty,
tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. Kredyt zostal wiec

udzielony w zlotych, lecz byt indeksowany do kursu waluty obcej. W istocie
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bowiem kredyt zostal udzielony w zlotych, a byt jedynie indeksowany do
kursu waluty obcej. Nalezy zauwazy¢, ze réwniez i w ocenie organow
nadzorczych nad rynkiem finansowym nie ulegato watpliwosci, ze kredyty
indeksowane i denominowane to kredyty w walucie polskiej. Zgodnie ze
stanowiskiem Narodowego Banku Polskiego z dnia 6 lipca 2011 r.
wyrazonego w toku prac legislacyjnych nad tzw. ustawq antyspreadowa:
,kredyt w walucie polskiej ,,denominowany lub indeksowany” w innej
walucie niz polska jest kredytem w zlotych. Przyjecie klauzuli indeksowej w
postaci innej waluty (tak samo, gdyby indeksem bylta cena ztota, zboza czy
innego dobra majagtkowego) nie przekresla faktu, ze zobowigzanie zostato
wyrazone w ztotych. Kredyt indeksowany nie jest kredytem walutowym.
Bank albo inny kredytodawca nie moze zada¢ od kredytobiorcy sptaty
kredytu w innej walucie niz ztoty, nie ma tez obowigzku przyjmowania
Swiadczenia pienieznego w innej walucie niz ztoty (chociaz w wysokosci
indeksowanej)”.

Sad Okregowy zwazyl, ze zgodnie z art. 385" § 1 k. c. postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltujq jego prawa i obowigzki w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razgco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreSlajacych gléwne Swiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob
jednoznaczny. Z powyzszego wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami
umownymi sg klauzule umowne, ktdre spelniajg lacznie trzy przestanki
pozytywne tj.: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltujq
prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami
oraz razaco naruszaja jego interesy. Kontrola abuzywno$ci postanowien
umowy wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch

przestanek negatywnych, to jest gdy: postanowienie umowne zostalo
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indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne
okreSla gléwne Swiadczenia stron i jest sformulowane w sposéb
jednoznaczny.

Sad I instancji wskazal, ze powodowie domagali si¢ uznania za
abuzywne nastepujacych postanowienn umownych:

1. 8 1 pkt 1 umowy w czesci: ,,indeksowanego kursem CHF”;

2. § 6 pkt 1 umowy: bankowa tabela kursow walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zwana tabelg kurséw jest
sporzadzana przez merytoryczng komorke banku na podstawie kursow
obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i
po ogtoszeniu kurséw srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz.
16 kazdego dnia roboczego i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy;

3. § 9 pkt 2 umowy: w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy
kredytu kwota wyptaconych Srodkow bedzie przeliczana do CHF wedlug
kursu kupna walut okreSlonego w tabeli kursow - obowigzujacego w dniu
uruchomienia sSrodkow;

4. § 10 pkt 3 umowy: wysokoS¢ zobowigzania ma by¢ ustalana jako
rownowartos¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF- po jej przeliczeniu
wedlug kursu sprzedazy walut okreSlonego w ,,Bankowej tabeli kurséow
walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych
do CHF obowiazujacego w dniu spilaty;

5. 8§ 2 regulaminu w czesci dotyczacej definicji bankowej tabeli
kurséw: bankowa tabela kursow walut dla kredytow dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut, zwana tabelg kurséw oznacza sporzadzang
przez merytoryczng komorke banku na podstawie kursow obowigzujacych
na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu
kursow srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16 kazdego dnia

roboczego i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy.



14

6. § 16 pkt 4 regulaminu: W przypadku kredytu indeksowanego do
waluty obcej, bank w nastepnym dniu po uplywie terminu wymagalnosci
catego kredytu, dokonuje przewalutowania calego wymagalnego zadtluzenia
na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okreslonego
przez bank w Tabeli Kursow. Poczynajac od dnia przewalutowania bank
pobiera od wymagalnego kapitalu karne odsetki w wysokosci 2-krotnosci
oprocentowania kredytow udzielanych w PLN (nie indeksowanych do
waluty obcej) przy zastosowaniu aktualnego z dnia przewalutowania
wskaznika DBZ oraz marzy obowigzujacej w dniu wyplaty kredytu lub jego
pierwszej transzy;

7. 8§ 19 pkt 5 regulaminu: w przypadku kredytu indeksowanego w
walucie obcej, kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy
dewiz obowigzujagcym w banku na podstawie obowigzujacej w banku tabeli
kursow z dnia wplywu srodkow,

8. § 4 pkt 1 umowy: ,,Kredytobiorca wyraza zgode na uczestnictwo w
programie ,,DOM BankAssurance” w ramach ubezpieczen: ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej w zyciu codziennym - wysokos¢ skladki za
pierwszy rok ubezpieczenia wynosi 1 835,73 zlotych polskich oraz
ubezpieczenie sptaty kredytu na wypadek Smierci lub trwatej niezdolnosci do
pracy wysoko$¢ skladki za pierwszy rok ubezpieczenia wynosi 7 342,92
ztotych polskich”;

9. § 19 pkt 2, 3 i 6 umowy: ,Uczestnictwo w programie ,,DOM
BankAssurance” jest dobrowolne. W kolejnych latach optata za uczestnictwo
W programie wynosi:

a. ubezpieczenie od ryzyka braku mozliwosci spitat kredytu z powodu
utraty Zrodia dochodu - wysokos¢ sktadki za kazde 12 miesiecy w kolejnych

latach trwania ubezpieczenia 1% salda zadtuzenia z tytulu umowy kredytu w
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dniu odnowienia ubezpieczenia w ostatnim dniu miesigca poprzedzajacym
odnowienie ubezpieczenia;

b. ubezpieczenie splaty kredytu na wypadek Smierci lub trwalej
niezdolnosci do pracy - wysokosc¢ skiadki za kazde 12 miesiecy w kolejnych
latach trwania ubezpieczenia 1% salda zadluzenia z tytulu umowy w
ostatnim dniu miesigca poprzedzajacym odnowienie ubezpieczenia;

c. ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zyciu codziennym-
wysokos¢ skladki za kazde 12 miesiecy w kolejnych latach trwania
ubezpieczenia 0,5% salda zadluzenia z tytulu umowy kredytu w dniu
odnowienia ubezpieczenia w ostatnim dniu miesigca poprzedzajagcym
odnowienie ubezpieczenia;

d. ubezpieczenie nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych-
wysokos¢ skladki za kazde 12 miesiecy w kolejnych latach ubezpieczenia
0,08% sumy ubezpieczenia za jeden rok uczestnictwa w programie.

Ochrona ubezpieczeniowa kontynuowana jest w dalszych latach
trwania umowy ubezpieczeniowej, jezeli przed uplywem okresu
ubezpieczenia kredytobiorca nie ztozy pisemnego oSwiadczenia o rezygnacji
z ochrony ubezpieczeniowej. Kredytobiorca wyraza zgode, aby wszelkie
koszty i oplaty zwigzane z Programem ,DOM BankAssurance" w trakcie
uczestnictwa w programie, byly doliczane do kwoty kredytu w trybie
podwyzszenia biezacego salda kredytowego a w przypadku ubezpieczenia
nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych do raty splaty.

10. § 12 pkt 1-3 umowy: , Do czasu przediozenia odpisu z KW
zawierajgcego prawomocny wpis hipoteki na rzecz banku na pierwszym
miejscu oraz dokonanymi innymi wpisami na podstawie wnioskow-
ztozonych przed wyptata kredytu/transzq kredytu zaakceptowanymi przez
bank, a takze nie zawierajgcego obcigzen, ktére nie zostaly zaakceptowane

przez bank, oprocentowanie wskazane w § 1 pkt 3 umowy zostanie
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podwyzszone o 1 p.p. jezeli nieruchomos¢ w dniu wyptaty kredytu/I transzy
kredytu ma zatozong KW i 2 p. p. jezeli nieruchomos¢ w tej dacie nie ma
zalozonej KW Ilub wyplata kredytu/I transzy kredytu nastepuje przed
uzyskaniem przez kredytobiorce tytulu prawnego do nieruchomosci
stanowigcej przedmiot hipoteki. Podwyzszone oprocentowanie zostanie
zniesione z pierwszym dniem miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktorym
bank otrzymat odpis z KW. Bank moze odmowic zniesienia podwyzszonego
oprocentowania, jezeli kredytobiorca ma zaleglosci w sptacie kredytu lub nie
udokumentowat sptaty zadluzen sptacanych niniejszym kredytem”.

11. § 15 regulaminu: , Do czasu przedlozenia odpisu z KW
nieruchomosci  bedaqcej przedmiotem  zabezpieczenia zawierajgcej
prawomocny wpis hipoteki na rzecz banku na pierwszym miejscu i
niezawierajacego obcigzen, ktore nie zostaly zaakceptowane przez bank,
oprocentowanie podwyzszone jest: w przypadku braku ksiegi wieczystej lub
wyplaty kredytu/1 transzy kredytu przed uzyskaniem przez kredytobiorce
tytulu prawnego do nieruchomosSci stanowigcej przedmiot hipoteki o 2
punkty procentowe, w przypadku gdy zalozona jest ksiega wieczysta
nieruchomosci o 1 punkt procentowy. Podwyzszone oprocentowanie
zostanie zniesione z pierwszym dniem nastepnego miesigca od otrzymania
przez bank odpisu z ksiegi wieczystej prowadzonej dla nieruchomosci
stanowigcej przedmiot zabezpieczenia. Podwyzszone oprocentowanie
zostanie zniesione z pierwszym dniem miesigca nastepujacego po miesigcu,
w ktorym bank otrzymatl odpis z KW. Bank moze odmoOwicC zniesienia
podwyzszonego oprocentowania, jezeli kredytobiorca ma zalegloSci w
splacie kredytu lub nie udokumentowal splaty zadluzen splacanych
niniejszym kredytem".

W ocenie Sadu I instancji powodowie domagali sie wiec uznania za

abuzywne trzech rodzajow klauzul:
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1) dotyczacych indeksacji (§ 1 pkt 1 umowy, § 6 pkt 1 umowy, § 9 pkt
2 umowy, § 10 pkt 3 umowy, § 2 regulaminu, § 16 pkt 4 regulaminu, § 19
pkt 5 regulaminu),

2) dotyczacych programu ,,DOM BankAssurance" (§ 4 pkt 1 umowy i
§ 19 pkt 2, 3 i 6 umowy),

3) dotyczacych oprocentowania kredytu do czasu przedstawienia
postanowienia o ustanowienia hipoteki (§ 12 pkt 1-3 umowy i § 15
regulaminu).

Sad 1 instancji dokonatl analizy spornej umowy pod katem
abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. W wyniku powyzszego Sad
Okregowy uznal, Zze postanowienie umowne zawarte w § 1 pkt 1 umowy w
czesci: ,,indeksowanego kursem CHF” nie jest postanowieniem abuzywnym.
Przeciwne twierdzenie oznaczaloby, ze sama juz indeksacja jest
niedopuszczalna. W ocenie tego Sadu nie budzita jednak watpliwosci
dopuszczalnos¢ konstrukcji kredytu indeksowanego (waloryzowanego) z
perspektywy art. 69 Prawa bankowego, co zostalo przesadzone w wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, w ktorym
stwierdzono, ze umowa kredytu bankowego jest umowq nazwanq (art. 69
ustawy Prawo bankowe). Jej elementow konstrukcyjnych nalezy poszukiwac
w art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, zgodnie z ktorym bank zobowiqzuje
sie oddac do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
srodkow pienieznych, a kredytobiorca zobowiqzuje sie do korzystania z niej i
zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
sptaty. Sad I instancji uznal, ze powyzsze oznacza, ze bank zobowigzuje sie
do wydania okreSlonej sumy pienieznej, a kredytobiorca do zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta
przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi - jak okreslit ja pozwany

Bank - ,umowe kredytu indeksowanego”. Bank wydaje kredytobiorcy
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okreslong sume kredytowa w ztotych, przy czym jej wysokosc jest okreslana
(indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania
(indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje
tez w celu okreslenia wysokosci rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca
bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu
ptatnosci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na ztote
stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi
banku.

Wedhig Sadu Okregowego tak ujeta umowa kredytu indeksowanego
mieSci sie w konstrukcji ogdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej
mozliwy wariant (art. 353" k. c¢. w zwiazku z art. 69 ustawy - Prawo
bankowe). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym
doszto do wyksztatcenia sie jakiegos odrebnego, oryginalnego typu umowy
bankowej, powigzanej w sposob szczegolny z kursem zlotego do walut
obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym
zakladajacej szczegblny sposéb okreSlania wysokosci  zadluzenia
kredytobiorcy w stosunku kredytowym.

Sad I instancji wskazal, Zze w zakresie umowy kredytu indeksowanego
takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszych
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly
wysokoSC rat splacanych w poszczegolnych okresach ich spiat.
Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym
w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do
relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania
umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ inng wartos¢ rynkowg w wyniku
indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany

do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka
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wykorzystana suma - w catosci lub czeSci - moze mie¢ inng (wyzszg)
wartoS¢ rynkowa w okresie sptaty kredytu.

Sad Okregowy zwazylt na tresc¢ art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o
zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw tzw.
antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszta w zycie dnia 26
sierpnia 2011 r., zgodnie z ktorym w przypadku kredytow lub pozyczek
pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed
dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt
4a oraz art. 75b ustawy Prawo bankowe, w stosunku do tych kredytow lub
pozyczek pienieznych, ktére nie zostaly catkowicie sptacone - do tej czesci
kredytu lub pozyczki, ktéra pozostata do splacenia. W tym zakresie bank
dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy
pozyczki. Zdaniem Sadu Okregowego z powyzej zacytowanych przepisow
wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytow denominowanych i
indeksowanych do waluty innej niz waluta polska i takie rozwigzanie
stanowi element umowy kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy
charakteru umowy kredytu. Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci
sie w konstrukcji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy
wariant. Sama wiec indeksacja jest, co do zasady dopuszczalna,
bezskuteczna jest tylko taka, ktora narusza zasade rownorzednoSci stron
stosunkOw cywilnych i uniemozliwia ustalenie tresci zobowigzania
poddanego indeksacji.

Wedhug Sadu Okregowego, postanowienia zawarte w § 6 pkt 1
umowy, § 9 pkt 2 umowy, § 10 pkt 3 umowy, § 2 regulaminu, § 16 pkt 4
regulaminu, § 19 pkt 5 regulaminu sg postanowieniami abuzywnymi.

Bylo kwestia bezsporng pomiedzy stronami, ze powodowie s3
konsumentami. Zgodnie z art. 22' k. c. za konsumenta uwaza sie osobe

fizyczng dokonujaca czynnoSci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
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dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa. Powodowie sa osobami
fizycznymi i brak jest podstaw do stwierdzenia, Ze zawarta przez strony
umowa kredytu pozostaje w zwigzku z jakagkolwiek prowadzong przez nich
dziatalnoscia gospodarcza czy zawodowa.

W ocenie Sadu Okregowego w przedmiotowej sprawie brak bylo
podstaw do wylaczenia spornych postanowien umownych spod kontroli
przewidzianej w art. 385" k. c. Po pierwsze, postanowienia umowne
dotyczace klauzul waloryzacyjnych nie zostaly z powodami indywidualnie
uzgodnione. Art. 385' § 3 k. c. stanowi, ze nie uzgodnione indywidualnie sg
te postanowienia umowy, na ktérych treS¢ konsument nie miat
rzeczywistego wplywu. W szczego6lnosci odnosi sie to do postanowien
umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez
kontrahenta. Przez ,,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumiec realng mozliwosc¢
oddzialywania na tres¢ postanowien umownych. Z tego powodu
okolicznos¢, iz konsument znat treS¢ danego postanowienia i rozumiat je, nie
przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione
indywidualnie trzeba bowiem uznawac tylko takie klauzule umowne, na
ktorych tresc istotnie mogt on w praktyce oddziatywac. Innymi stowy nalezy
bada¢, czy konsument miatl realny wplyw na ewentualng zmiane klauzul
proponowanych przez przedsiebiorce i czy z mozliwosci tej zdawal sobie
sprawe.

W ocenie Sadu I instancji sama okolicznosc¢, ze klauzule indeksacyjne
zostaly zawarte w regulaminie, a wiec dokumencie, ktory nie podlega
indywidualnym uzgodnieniom, a ponadto moze by¢ w kazdej chwili
zmieniony przez pozwanego, Swiadczy o tym, ze strony nie uzgadniaty
indywidualnie treSci przedmiotowych postanowien. W mysl art. 385" § 4 k.
c. ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie,

spoczywa na tym, kto sie¢ na to powotuje. Umowa z powodami zostata



21

zawarta na podstawie wzorca opracowanego i przedstawionego przez
pozwanego. W tej sytuacji obowigzuje domniemanie, Ze zawarte w niej
postanowienia nie zostaly indywidualnie uzgodnione z konsumentem (art.
385' § 3 k. c.). Do obowigzkéw pozwanego w zwigzku z tym nalezato
udowodnienie, Ze przedmiotowe postanowienie zostalo indywidualnie
uzgodnione z powodami Majac powyzsze na uwadze Sad I instancji uznal,
ze obowigzkowi temu w procesie pozwany nie podotat.

Zdaniem Sadu I instancji brak jest rowniez podstaw do przyjecia, ze
klauzula waloryzacyjna okresSla gléwne Swiadczenie umowy kredytu. Pojecie
glownego Swiadczenia stron nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu do
pojecia elementow przedmiotowo istotnych umowy. Sad Okregowy uznat,
ze klauzule waloryzacyjne sformulowane w postanowieniach umownych
wskazane przez powodki nie naleza do okreslonych w art. 69 ust. 1 ustawy -
Prawo bankowe bankowego essentialia negotii umowy kredytu, gdyz nie
okreslaja glownego Swiadczenia kredytobiorcy, stwarzaja one jedynie
mozliwos¢ modyfikacji tego $wiadczenia. Nie majga one charakteru
konstytutywnego dla umowy nazwanej, jaka jest umowa kredytu
bankowego, lecz mogg by¢ co najwyzej uznane za postanowienia
podmiotowo istotne dla banku (accidentalia negotii).

Sad Okregowy uznal, Ze w niniejszej sprawie spelniony zostat wymog
razacego naruszenia interesOw powodow oraz sprzecznosci z dobrymi
obyczajami postanowien umownych odnoszacych sie do klauzul
waloryzacyjnych zawartych w regulaminie. W ocenie Sadu Okregowego
abuzywnos$¢ spornych postanowien umownych przejawia sie po pierwsze w
tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposob obiektywny
kursu CHF, do obiektywnych wskaZnikow, na ktére zadna ze stron nie miata
wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistoSci pozwanemu ksztattowac ten kurs

w sposéb dowolny, wedle swej woli. Na mocy spornych postanowien to
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pozwany bank mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob
wiazacy, modyfikowa¢ wskaznik, wedlug ktérego obliczana byla wysokos¢
zobowigzania kredytobiorcy, a tym samym mogl wpltywa¢ na wysokosc
Swiadczenia powoda. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do
jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem
CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna oraz
sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokosci tzw. spreadu (réznica
miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty obcej) przy pozbawieniu
konsumenta jakiegokolwiek wptywu, bez watpienia narusza jego interesy i
jest sprzeczne z dobrymi obyczajami. Mianem spreadu okreSla sie
wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Miedzy stronami nie
dochodzito do transakcji wymiany walut. Pobieranemu od powodéw
spreadowi nie odpowiadato Zadne Swiadczenie banku. W istocie byla to
prowizja na rzecz banku, ktorej wysokosci powodowie nie mogli oszacowac.
Wysokosc tej prowizji zalezata wylacznie od banku. Tres¢ kwestionowanych
postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumenta w zakresie wysokosci jego zobowigzan wobec banku, przez co
zaklocona zostala rownowaga pomiedzy stronami przedmiotowej umowy.
To powodowalo, ze postanowienia te byly sprzeczne z dobrymi obyczajami
oraz w sposOb razacy naruszaly interesy konsumentow. Zar6wno umowa
kredytu, jak i regulamin nie okreSlaly szczegétowego sposobu ustalania
kursu CHF, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje banku w tej
kwestii. Nie moze ulega¢ zas watpliwosci, ze klauzula waloryzacyjna moze
dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas, gdy miernik wartosci, wedlug ktorego
dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposob obiektywny, a wiec
przede wszystkim w sposob niezalezny od woli ktorejkolwiek stron umowy.

Ponadto, w ocenie Sadu Okregowego o abuzywnosci tych

postanowien S$wiadczy ich nietransparentnos¢. Umowa kredytu nie
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przedstawiala w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu
wymiany waluty obcej, tak by powodowie byli w stanie samodzielnie
oszacowacC, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria, wyptywajace
dla nich z umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali
sposobu, w jaki bank ksztattowat kurs CHF, zwiekszajac go badz
zmniejszajac wedle swego uznania. Umowa nie dawata powodom zadnego
instrumentu pozwalajacego bronicC sie przed decyzjami banku w zakresie
wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowa¢ je. Bank przy tym
uwzgledniat inny kurs CHF przy przeliczaniu wartosci wyptaconego kredytu
(kurs kupna) i inny przy obliczaniu wartosci raty splaty kredytu (kurs
sprzedazy).

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty
zwigzane z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw
obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreSlenia w umowie
sposobu ustalania kursow walutowych na potrzeby przeliczenia salda
zadhuzenia na walute obcq oraz przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do
splat kredytu w razacy sposob narusza interes konsumenta. Sad I instancji
wskazal, Ze konsument zawierajgc umowe kredytu indeksowanego liczy sie i
akceptuje ryzyko jakie sie z tym wigze, a wiec wynikajgce ze zmiennoSci
kurséw walut obcych, ryzyko to jest oczywiste, lecz nie ma ono nic
wspolnego z ryzykiem catkowicie dowolnego ksztattowania kursu wymiany
przez kredytodawce i narazenia konsumenta na nieprzewidywalne koszty,
jak to miatlo miejsce w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest bowiem
ryzyko zmiennosci kursu walutowego, a czym innym ustalanie kurséw walut
przez zarzad pozwanego. Te dwie kwestie sg ze sobg powigzane tylko w
takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na kurs waluty w
banku. Natomiast ryzyko to nie ma zadnego wptywu na ryzyko zwigzane z

mozliwoscia dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany
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waluty, w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposob oczywisty
na sytuacje konsumenta.

W ocenie Sadu Okregowego powyzsze oznacza wiec, ze pozwanemu
pozostawiona zostala dowolno$s¢ w zakresie wyboru kryteriow ustalania
kursu CHF w swoich tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania
wysokosci zobowigzan klientow, ktorych kredyty waloryzowane sg kursem
CHF.

Sad Okregowy zaznaczyl, ze celem klauzul waloryzacyjnych nie jest
przysparzanie dochodéw jednej ze stron umowy. Tymczasem stosowane
przez bank klauzule waloryzacyjne umozliwialy mu stosowanie inaczej
ustalanego kursu CHF przy przeliczaniu wyptaconej kredytobiorcy kwoty
kredytu na CHF, inaczej za$ ustalanego przy obliczaniu wysokosci rat
kredytowych. Roznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym
nieuzasadniony dochod banku, zas dla konsumentéw dodatkowy koszt.
Bank, przeliczajac kwote wyptaconego konsumentom kredytu wedlug
ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku
konsumentow raty kredytu przeliczone wedlug wilasnego kursu sprzedazy
CHF, uzyskiwal w ten sposob od kredytobiorcow dodatkowag ukrytg
prowizje, ktorej nie odpowiada zadne Swiadczenie banku. Co wiecej,
pomiedzy kredytobiorca a bankiem nie dochodzilo do zadnych transakcji
wymiany waluty. Kwota kredytu wyptacona zostata w ztotych polskich i
splata nastepowata réwniez w tej walucie. Natomiast warto$¢ franka
szwajcarskiego przyjeta jest jedynie jako wskaznik waloryzacji
poszczegolnych rat podlegajacych splacie. Oznacza to, iz wszelkie operacje
wykonywane byly jedynie ,,na papierze”, dla celow ksiegowych, natomiast
do faktycznego transferu wartoSci dewizowych w ktérgkolwiek strone nie
dochodzito. W efekcie réznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a

kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych wylacznie przez
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pozwanego, stanowi jego czysty dochod, zwiekszajacy dodatkowo koszty
kredytu dla klienta. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec réwniez
sprzecznos¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i razace naruszenie
interesow konsumenta, ktory nie ma nawet mozliwosci uprzedniej oceny
wlasnej sytuacji - w tym wysokosci wymagalnych rat kredytu - i jest zdany
wylacznie na arbitralne decyzje banku.

Zdaniem Sadu I instancji, nie sposdb zgodziC sie z pozwanym, Ze
kryteria okreslania kursu wskazane przez pozwanego w spornej umowie sg
wyczerpujace i nie pozostawiajg miejsca na jakakolwiek dowolnosc.
Owszem, wskazal on obiektywne Zrodlo miernika wartosci poprzez
okreSlenie, ze kursy tabelaryczne ustalane sg na podstawie kursow
rynkowych, ze wskazaniem konkretnego segmentu rynku tj. rynku
miedzybankowego, precyzyjnie okreslit on moment w czasie, kiedy ustalana
jest wartos¢ tego miernika oraz czas obowigzywania tabeli poprzez
wskazanie, ze obowigzuje ona caly nastepny dzien roboczy, jednakze nie
okreslit on w jakiej wysokosci bedzie stosowat spread - co zdaniem Sadu I
instancji Swiadczylo juz bezsprzecznie o0 pozostawionej pozwanemu
dowolnosci w tym zakresie. Okreslenie ,rynek miedzybankowy” uznac
rowniez nalezy za mato precyzyjne, jest to pojecie bardzo szerokie i ogolne.
Sad I instancji podkreslit, ze sam pozwany w aneksie nr 1 z dnia 13
pazdziernika 2011 r. zawartym z powodami zmienit kryteria ustalania kursu
- po pierwsze wprowadzit bardziej precyzyjne okreSlenie miernika wartosci -
odwotujac sie do kursu rynkowego wymiany walut dostepnego w serwisie
Reuters oraz co najistotniejsze sprecyzowal, ze ustalenie kursu kupna waluty
polega na odjeciu od kursu rynkowego dostepnego w ww. serwisie spreadu
walutowego w wysokosci 7%, za$ kursu sprzedazy na dodaniu spreadu w
wysokosci 6%. Zdaniem tego Sadu dopiero w taki sposob okreslone kryteria

przeliczania kursu sa zgodne z przepisami prawa, gdyz wylaczaja dowolnos¢
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pozwanego i co istotne pozwalajg konsumentowi na samodzielne ustalenie
wysokosci sptacanej raty kredytu.

W ocenie Sadu Okregowego przy dokonywaniu oceny spornych
postanowien nie sposéb bylo pomina¢ wynikow przeprowadzonych juz
przez Sad kontroli abstrakcyjnych. Kontrola postanowien wzorcow umoéw
moze mie¢ bowiem charakter incydentalny (konkretny) badZz abstrakcyjny.
Kontrola abstrakcyjna jest oderwana od treSci konkretnej umowy i
realizowana jest przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentow wylacznie
w postepowaniu odrebnym w sprawach o uznanie postanowien wzorca
umowy za niedozwolone (art. 479% i nast. k. p. c.). Z kolei kontrola
incydentalna ma miejsce w postepowaniu sadowym, w ktorym
zainteresowany powotuje sie na fakt inkorporowania do treSci umowy
niedozwolonych postanowienn umownych w rozumieniu art. 385' § 1 k. c.,
wobec czego jest ona dokonywana przez sad w celu udzielenia ochrony
indywidualnemu interesowi konsumenta. Wedlug Sadu I instancji, klauzule
indeksacyjne zastosowane przez pozwanego stanowiq klauzule abuzywne,
gdyz powyzsze orzeczenia dotyczg analogicznych klauzul stosowanych
przez inne banki. Powyzsze orzecznictwo ma charakter niejako positkowy,
jednakze zdaniem tego Sadu fakt umieszczenia danej klauzuli w rejestrze
postanowien uznanych za niedozwolone, o ktorym mowa w art. 479*° § 2 k.
p. c. stanowi bardzo wazng wskazowke interpretacyjna, takze dla sadow
powszechnych rozstrzygajacych sprawy indywidualnie.

Analizujgc wskazane wyzej okolicznosci, Saqd Okregowy nie tracit z
pola widzenia, ze kontrola postanowien wzorca umowy dokonywana w
indywidualnej sprawie powinna uwzglednia¢ caloksztalt zawartej umowy,
jej warunkow i skutkéw, a takze rozklad praw i obowigzkow stron i ryzyka
jakie ponosza Jednakze, w niniejszej sprawie, jak juz byla o tym mowa,

wszystkie analizowane powyzej cechy spornych postanowien umownych
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wprost przekladaja sie na wiasciwosci konkretnego stosunku prawnego
taczacego powodow z pozwanym. Sporne klauzule zapewniaja bowiem
pozwanemu mozliwos¢ ksztattowania Swiadczenia powodek w oparciu o
wskazniki niejasne, niejednoznaczne i interpretowane wylacznie przez
pozwanego.

Zdaniem Sadu Okregowego za postanowienia zawarte w § 12 pkt 1 - 3
umowy i w § 15 regulaminu sg rowniez abuzywne. Zgodnie z nimi do czasu
przedlozenia odpisu z KW zawierajagcego prawomocny wpis hipoteki na
rzecz banku na pierwszym miejscu oraz dokonanymi innymi wpisami na
podstawie wnioskow- ztozonych przed wyplata kredytu/transzg kredytu
zaakceptowanymi przez bank, a takze nie zawierajgcego obcigzen, ktore nie
zostaly zaakceptowane przez bank, oprocentowanie wskazane w § 1 pkt 3
umowy zostanie podwyzszone o 1 p.p. jezeli nieruchomos¢ w dniu wyplaty
kredytu/I transzy kredytu ma zatozong KW i 2 p. p. jezeli nieruchomos¢ w
tej dacie nie ma zalozonej KW lub wyplata kredytw/I transzy kredytu
nastepuje przed uzyskaniem przez kredytobiorce tytulu prawnego do
nieruchomosci stanowigcej przedmiot hipoteki. Podwyzszone
oprocentowanie zostanie zniesione z pierwszym dniem miesigca
nastepujacego po miesigcu, w ktérym bank otrzymat odpis z KW. Bank
moze odmoéwi¢ zniesienia podwyzszonego oprocentowania, jezeli
kredytobiorca ma zalegloSci w sptacie kredytu lub nie udokumentowat splaty
zadtuzen sptacanych niniejszym kredytem. Dostarczenie bankowi odpisu z
ksiegi wieczystej jest jedynie czynnoscig techniczng i nie powinno wplywac
na dlugos¢ okresu podwyzszonego ryzyka zwigzanego =z brakiem
zabezpieczenia (na dlugos¢ okresu podwyzszonego oprocentowania).
Zastosowanie przez pozwang tego rodzaju wzorca umownego takze
naruszato w razacy sposob interesy powodow w sposob sprzeczny z dobrymi

obyczajami. W zakresie tymczasowego zabezpieczenia w postaci stosowania
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przez bank podwyzszonego oprocentowania ryzyko banku ustaje z chwilg
uprawomocnienia sie wpisu hipoteki na rzecz banku do ksiegi wieczystej
prowadzonej dla nieruchomosci stanowigcej przedmiot zabezpieczenia, a nie
z chwila doreczenia bankowi tego odpisu. Wobec powyzszego jako
nieuzasadnione nalezato uznac zastosowanie przez bank wzorca umownego
na podstawie, ktorego bank mogt pobiera¢ podwyzszone oprocentowanie az
do momentu przedstawienia bankowi odpisu postanowienia o wpisie
hipoteki. Wzorzec ten naruszal zasade ekwiwalentnosci i proporcjonalnosci
Swiadczen, albowiem dawal bankowi uprawnienie do pobierania
podwyzszonego oprocentowania takze po uprawomocnieniu sie wpisu
hipoteki do ksiegi wieczystej na rzecz banku, a zatem juz po ustaniu ryzyka
zwigzanego z brakiem zabezpieczenia hipotecznego kredytu.

W konsekwencji nalezalo uznac, ze powodowie byli zobowigzani do
splacania kredytu z pominieciem regulacji dotyczacej podwyzszonego
oprocentowania.

Sad I instancji nie znalazt podstaw do uznania, Ze pozostate wskazane
przez powodow klauzule dotyczace programu ,,DOM BankAssurance” miaty
charakter abuzywny. Zdaniem Sadu I instancji nie naruszajg one bowiem
praw i obowigzkéw powodow w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razaco naruszajac ich interesy. Bezpodstawne okazalo sie twierdzenie
powodow, ze nie znali jakichkolwiek istotnych umoéw ubezpieczen, do
ktorych przystapili, czy tez, ze nie mieli wplywu na sposob ponoszenia
ciezaru skladek. Ze zlozonej przez powodow zgody na przystgpienie do
ubezpieczenia DOM wynika, ze sami wybrali opcje doliczenia skladek za
ubezpieczenie do kwoty kredytu. Powodowie w tym zakresie mieli wybor, tj.
mogli ptaci¢ skladki ubezpieczeniowe w gotowce. Co wiecej, wszystkie
ubezpieczenia, do ktorych przystgpili powodowie byli ubezpieczeniami

dobrowolnymi, o ktére sami wnioskowali, a powodowie o$wiadczyli, zZe
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zapoznali sie z trescig warunkow ubezpieczenia i je zaakceptowali. Wymaga
takze zaznaczenia, Ze ubezpieczenie na Zycie bylo przedmiotem
indywidualnych negocjacji, w nastepstwie ktérych powodowie zostali
zwolnieni z prowizji. Brak jest dowodow, ze skredytowane powodom przez
pozwanego skladki ubezpieczeniowe nie zostaly przekazane na rzecz
Towarzystw Ubezpieczeniowych, ktorym powodowie zadeklarowali zgode
na objecie ich ochrong ubezpieczeniowa. Sad Okregowy analizujac tresc
przedmiotowych klauzul nie dopatrzyt sie wiec w nich sprzecznosci z
dobrymi obyczajami.

Sad I instancji uznal, ze brak jest przepisu pozwalajacego zastgpic
wadliwg klauzulg indeksacyjnego inng, w szczegoélnosci taka, ktora
okreslataby inny sposob ustalenia kursu waluty waloryzacji. Zdaniem Sadu
wyeliminowanie z umowy mechanizmu waloryzacji nie powoduje zmiany
charakteru zobowigzania, a jedynie prowadzi do zaprzestania waloryzacji.
Wobec braku zwigzania kredytobiorcy abuzywna klauzulg jest on - zgodnie
z zasada nominalizmu (od ktérej wyjatkiem jest mozliwos¢ wprowadzenia
do umowy klauzuli waloryzacyjnej, art. 358 k. c.) - zobowigzany do zwrotu
kredytu w wysokoSci nominalnej, w okreslonych w umowie terminach i z
oprocentowaniem okreslonym w umowie. Innymi stowy, konsekwencja
niedozwolonego charakteru opisanych postanowien umownych jest to, ze
umowa kredytowa jest umowa wyrazajacq zobowigzanie w walucie polskiej
bez waloryzacji do waluty obce;.

Wedhug Sadu Okregowego, nie sposéb zgodzic sie z twierdzeniem
pozwanego, ze nawet gdyby uzna¢ klauzule indeksacyjne za bezskuteczne,
to kredyt udzielony powodom nadal jest kredytem nadzwyczaj silnie
powigzanym z walutg obca, poniewaz kredyt ten zostal udzielony w tej
walucie i nie powinien utraci¢ walutowego charakteru, gdyz bylby

wewnetrznie niespojny. Przedmiotowy kredyt nie zostal udzielony we
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frankach szwajcarskich, lecz w zlotych. Kredyt udzielony powodom byt
jedynie waloryzowany kursem CHF. Pieniadz obcy pelnit w rzeczywistosci
jedynie funkcje miernika wartosci Swiadczenia pienieznego, ktére
zobowigzani byli spelni¢ na rzecz banku powodowie. Zaréwno przy
wyplacie, jak i splacie kredytu bank nie Swiadczy} ustugi wymiany walut na
rzecz kredytobiorcy, a jedynie dokonywat przeliczenia wartosci Swiadczenia,
wykorzystujac kurs waluty obcej.

W ocenie Sadu I instancji nie miatl znaczenia w tym zakresie,
oczywisty fakt podniesiony przez pozwanego, iz nie zawarlby on umowy o
kredyt zlotowy wedle oprocentowania opartego o stawke LIBOR. W tym
miejscu nalezy podnies¢, ze LIBOR (London Interbank Offered Rate)
stanowi jedynie umowny i fakultatywny parametr transakcji finansowych,
instytucje finansowe przyjmuja go jako stawke bazowa dla takich transakcji.
Jest to referencyjna wysoko$¢ oprocentowania depozytéw i kredytéw na
rynku miedzybankowym w Londynie dla walut o globalnym znaczeniu:
dolar amerykanski, euro, frank szwajcarski, funt brytyjski i jen. Obliczany
jest jako srednia arytmetyczna wielkosci oprocentowania podawanych przez
wybrane banki bedqce uczestnikami panelu LIBOR, ktére prowadza aktywna
dziatalnos¢ na rynku miedzybankowym w Londynie. Wyznaczaniem
wartoSci LIBOR zajmuje sie ICE Benchmark Administration. WIBOR
(Warsaw Interbank Offered Rate) rowniez stanowi jedynie umowny i
fakultatywny parametr transakcji finansowych, instytucje finansowe
przyjmuja go jako stawke bazowa dla takich transakcji. Jest to referencyjna
wysokoS¢ oprocentowania kredytow na rynku miedzybankowym w Polsce
dla waluty krajowej. Obliczany jest jako Srednia arytmetyczna wielkosci
oprocentowania podawanych przez najwieksze banki dzialajagce w Polsce,
ktore sa uczestnikami panelu WIBOR. Wyznaczaniem wartosci WIBOR

zajmuje sie spotka GPW Benchmark S.A. Jest okolicznosci bezsporng, ze w
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praktyce obrotu bankowego banki zawieraly umowy o kredyt zlotowy wedle
oprocentowania opartego o stawke WIBOR, a umowy o kredyt walutowy i
umowy o kredyt zlotowy indeksowany do waluty obcej wedle
oprocentowania opartego o stawke LIBOR. Jak jednak stusznie zauwazono
w orzecznictwie, okolicznos$¢, ze wobec zamieszczenia w umowie klauzuli
abuzywnej powstang skutki odmienne od zamierzonych przez strony, nie
zwalnia jednak Sadu z obowigzku zastosowania bezwzglednie wigzacego
przepisu art. 385' § 1 k. c. i stwierdzenia tejze abuzywno$ci. Jezeli nawet
ekonomicznym skutkiem wyroku bedzie uzyskanie przez powodow kredytu
na warunkach korzystniejszych od wystepujacych na rynku (np. aktualnie
nizsze oprocentowanie wedlug stawki LIBOR niz wedlug stawki WIBOR),
to skutek ten bedzie spowodowany li tylko zamieszczeniem w umowie przez
pozwany bank klauzuli sprzecznej z prawem.

Sad Okregowy wskazal, ze nie mozna takze traci¢ z pola widzenia i tej
okolicznosci, ze zarowno LIOBR, jak i WIBOR majg charakter rodzajowo
tozsamy, a mianowicie stanowig umowny parametr transakcji finansowych,
ktorego wysokos¢ ustalana jest przez banki pelnigce dominujaca role na
rynku finansowym. Sad I instancji nie podzielit pogladu, Zze uwzglednienie
zadania powodow spowodowatoby takg modyfikacje umowy taczacej strony,
ze prowadzitoby to do zmiany charakteru prawnego umowy. Stwierdzenie
bezskuteczno$ci  klauzuli abuzywnej zawsze rodzi ingerencje w
postanowienia umowy i ksztaltuje inng rzeczywistoS¢ zobowigzaniowa.
Ingerencja ta jest wszakze wyraznie dopuszczona przez ustawodawce.
Stwierdzenie niedozwolonego charakteru klauzuli nie wigze sie bowiem z
uksztattowaniem tresci stosunku wedtlug sedziowskiego uznania, a jedynie z
wyciggnieciem konsekwencji expressis verbis przewidzianej w ustawie, a
mianowicie niezwigzania konsumenta takim postanowieniem umownym.

Pozwany w nieuzasadniony sposob pomija jednakze, ze wyeliminowanie z
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umowy klauzul indeksacyjnych stanowi nastepstwo zachowania samego
pozwanego, ktory bezprawnie narzucit konsumentom bezskuteczne
postanowienia umowne. W tym stanie rzeczy koniecznoSC obliczenia
zobowigzania kredytobiorcow wynikajacego z umowy kredytu zlotowego
wedhlig stawek oprocentowania LIBOR nalezy uzna¢ za naturalng sankcje
cywilng nastepstwo zachowania kredytodawcy polegajacego na
wprowadzeniu do kontraktu bezskutecznej klauzuli. Zdaniem Sqdu sam brak
takiego rodzaju produktow w ofercie rynkowej bankéw nie stanowi
przeszkody do uznania przedstawionej przez Sad oceny prawnej za
nieuzasadniong.

W ocenie Sadu Okregowego obliczenie zobowigzania kredytobiorcow
wynikajacego z umowy kredytu zlotowego wedlug stawek oprocentowania
LIBOR nie moze takze zostaC uznane za sprzeczne z zasadami wspoétzycia
spotecznego i dobrymi obyczajami.

Zdaniem Sadu Okregowego powodowie sg uprawnieni do domagania
sie zwrotu nienaleznego Swiadczenia za caty okres objety zagdaniem pozwu.
W tym zakresie za bez znaczenia nalezy uznac zdarzenie w postaci zawarcia
przez strony aneksu nr 1 do umowy kredytu. Zdaniem Sadu Okregowego
wobec uznania bezskutecznosci mechanizmu indeksacji w gtéwnej umowie
stron postanowienia aneksu odnoszace sie do tego mechanizmu nalezy uznac
takze za bezskuteczne. Nie ulega bowiem watpliwosci, Ze przepisy aneksu
wskazujace na mozliwos¢ splaty zobowigzania w inny sposob pozostawatly
w funkcjonalnym zwigzku z klauzulg indeksacyjna zawarta w umowie
gltownej. Skoro mechanizm indeksacji podlega wyeliminowaniu z umowy ex
lege to tym samym dalsze ustalenia stron odnoszace sie do tego mechanizmu
nie moga odnies¢ skutku prawnego. Postanowienia aneksu moglyby odniesc¢
skutek tylko wowczas gdyby umowa kredytu zawierata skuteczne klauzule

indeksacyjne.
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Majac na uwadze powyzsze rozwazania oraz ustalenia faktyczne, Sad
I instancji stwierdzil, Ze powddztwo zaslugiwalo na uwzglednienie w
zakresie w jakim powodowie wystgpili z roszczeniem o zaplate opartym na
twierdzeniu o bezskutecznosci niektorych klauzul umownych prowadzacej
do stanu uiszczenia przez powodow jako kredytobiorcow na rzecz
pozwanego jako kredytodawcy kwoty wyzszej niz kwota nalezna z tytulu
przedmiotowej umowy kredytu.

Sad I instancji uznal, Ze skoro mechanizm indeksacji oraz
podwyzszone oprocentowanie nie wigza, to oznacza, ze bank wykorzystujac
ten mechanizm i podwyzszone oprocentowanie pobrat kwoty od powodow
bez podstawy prawnej. Powodom przystuguje zatem prawo do zadania ich
zwrotu w oparciu o art. 405 w zw. z art. 410 § 1 i 2 k. c. Jak stanowi art. 405
k. c., kto bez podstawy prawnej uzyskat korzyS¢ majatkowa kosztem innej
osoby, obowigzany jest do wydania korzysci w naturze, a gdyby to nie bylo
mozliwe, do zwrotu jej wartosci. Przepis ten stosuje sie w szczegolnosci do
$wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 k. c.). Swiadczenie jest nienalezne,
jezeli ten, kto je spemil, nie byl w ogodle zobowigzany lub nie byt
zobowigzany wzgledem osoby, ktorej Swiadczyl, albo jezeli podstawa
Swiadczenia odpadta lub zamierzony cel Swiadczenia nie zostat osiggniety,
albo jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca do $wiadczenia byta niewazna i
nie stala sie wazna po spehlieniu Swiadczenia. W przedmiotowej sprawie
nienalezne Swiadczenie polega na tym, ze bank pobieral od pozwanych
wyzsze kwoty tytulem splaty kredytu, niz pobieralby, gdyby nie stosowat
niedozwolonych klauzul.

Sad I instancji wskazal, zZe nie ulega bowiem watpliwosci, ze
powodowie dokonywali sptaty rat kapitalowo - odsetkowych i kredytu pod
przymusem finansowym ze strony pozwanego. Pojecie przymusu w

rozumieniu art. 411 pkt 1 k. c. nalezy rozumie¢ szeroko, dzialanie pod
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przymusem w tym przypadku oznacza dziatanie pod naciskiem okolicznosci
zaréwno natury faktycznej, jak i prawne;.

W ocenie Sadu Okregowego nalezato przyjac, ze powodowie spelniali
Swiadczenie w celu unikniecia przymusu, albowiem w przypadku braku
spelniania Swiadczen zgodnych z literalnym brzmieniem umowy i
regulaminu pozwany mogl wypowiedzieC umowe i postawiC calg
wierzytelnos¢ banku z tytulu umowy kredytu w stan wymagalnosci, a
nastepnie skorzysta¢ z instytucji bankowego tytulu egzekucyjnego.
Wigzaloby sie to niewatpliwie z powaznym i konsekwencjami finansowymi
dla powodow, Swiadczyli oni zatem w celu unikniecia tych negatywnych
konsekwencji. Ponadto zdaniem Sadu I instancji strona, ktéra swoim
zachowaniem spowodowala, ze Swiadczenie zostalo spelnione w wyzszej
wysokosci niz powinno (w realiach niniejszej sprawy takq strong jest
pozwany bank, ktory zastosowal niedozwolony wzorzec umowny) nie moze
z powolaniem sie na art. 411 pkt 1 k. c. odmawiaC zawrotu nienaleznej
czesci Swiadczenia

W okresie od dnia zawarcia przedmiotowej umowy kredytu do dnia 31
stycznia 2017 r. kredytobiorcy tytulem splaty rat kredytowych uiscili na
rzecz kredytodawcy 1acznie kwote 257 923,35 zi. W okresie od dnia
zawarcia przedmiotowej umowy kredytu do dnia 31 stycznia 2017 r.
wysokos$¢ zobowigzania kredytobiorcow wobec kredytodawcy obliczona z
pominieciem mechanizmu indeksacji oraz z pominieciem podwyzszonego
oprocentowania okreslonego w § 12 ust.1.3 umowy i w § 15 regulaminu
wynosi kwote 186 278,50 zt. Wobec powyzszego Sad Okregowy uznal, ze
powodowie sg uprawnieni do domagania sie od pozwanego zwrotu réznicy
tych kwot, czyli kwoty 71 644,85 zlotych. Kwota ta stanowi nadplate ze
strony powodow na rzecz pozwanego i podlega zasadzeniu od pozwanego na

rzecz powodow.
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Jednoczesnie, Sad I instancji stwierdzit, ze powodztwo dalej idace co
do naleznosci gtownej podlegato oddaleniu.

Dodatkowo Sad ten zauwazyl, iz roszczenie powodow nie moglto
zostaC uwzglednione jako zadanie okreSlone w sposob solidarny. Sad 1
instancji uznal, iz brak jest podstaw do przyjecia, iz powodowie sa
wierzycielami solidarnymi w zakresie roszczenia o zwrot nienaleznego
Swiadczenia. Nie wynika to z przepisu prawa ani z umowy. Wprawdzie
powodowie sg matzonkami, ale przepis art. 30 § 1 k. r. 0. wprowadza jedynie
zasade solidarnej odpowiedzialnoSci matzonkéw za zobowigzania, natomiast
w ogole nie dotyczy solidarnosci czynnej. Wobec braku przestanek z art. 369
k. c. o solidarnosci czynnej nie mogto by¢ zatem mowy w niniejszej sprawie.
Powodowie jako malzonkowie objeci wspolnoScig ustawowaq sa uprawnieni
do domagania sie wierzytelnosci jedynie tacznie od dluznika, a nie na
zasadzie solidarnosci.

O odsetkach ustawowych orzeczono na podstawie art. 481 § 1 k. c. w
zw. z art. 455 k. c.

O kosztach procesu, w tym kosztach zastepstwa procesowego
orzeczono na podstawie art. 98 § 1 i 3 k. p. c. oraz na podstawie § 2 pkt 6
rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w
sprawie oplat za czynnosci radcéw prawnych w brzmieniu obowigzujacym w
dacie wniesienia pozwu. Rozstrzygniecie to zgodne jest z zasadg
stosunkowego rozdzielenia kosztow.

Apelacje od powyzszego orzeczenia wniost pozwany.

Apelujacy zaskarzyt wyrok w czesci, tj. co do punktéw 1 i 3 sentencji,
zaskarzonemu orzeczeniu zarzucajac:

- naruszenie przepisow postepowania, ktére mialo wplyw na wynik

sprawy i jej rozstrzygniecie, tj.:
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1. art. 233 § 1 k. p. c. poprzez wybidrcza, a nie wszechstronng ocene

zgromadzonego w sprawie materiatu dowodowego oraz dokonanie

ustalen sprzecznych z tym materiatem, co wyrazato sie w:

a)

b)

ustaleniu, ze powodowie w okresie od dnia zawarcia spornej
umowy kredytu do dnia 31 stycznia 2017 roku uiscili na rzecz
pozwanego kwote 1acznie 257 923 ,35 zlotych, chociaz
okolicznosc ta byla pomiedzy stronami sporna, powodowie nie
przedstawili na te okolicznos¢ zadnych dowodow poza
gotostownymi twierdzeniami, kwote te podat biegly sadowy na
podstawie spornych twierdzen powodow, ustalajac ja m.in. w
wyniku przeliczenia na zlotéwki potwierdzonych przez
powodow splat we franku szwajcarskim;

ustaleniu, Ze po stronie powodéw powstata nadplata w
wysokosci 71 644,85 zlotych, chociaz okolicznos¢ ta wynika
jedynie ze spornych twierdzen powodow, uwzglednionych
przez bieglego w metodologicznie btednie sporzadzonej opinii
(biegly przeliczal rzekome wplaty powodoéw dokonywane we
franku szwajcarskim na ztotowki);

pominieciu, ze saldo kredytu przeliczone na franki szwajcarskie
po jego uruchomieniu, informacyjnie przedstawione w § 1 ust. 1
umowy kredytu, a nastepnie wyrazone w harmonogramie sptat z
dnia 20 lutego 2007 roku (zalaczony do pozwu) i w licznych
kolejnych harmonogramach (rowniez zataczonych do pozwu)
bylo objete konsensusem stron i pomiedzy stronami bezsporne.
Saldo to wyniosto poczatkowo 157 708,72 franki szwajcarskie
(zob. harmonogram sptat z dnia 20 lutego 2007 roku) i bylo

akceptowane przez powodow;
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d) pominieciu, ze Aneks nr 1 odnosil sie do spornej umowy
kredytu i objetego konsensusem stron salda kredytu wyrazonego
we franku szwajcarskim (komunikowanego powodom w
licznych harmonogramach splat, ztozonych przy pozwie) i
zakladal mozliwos¢ splacania rat kredytu wskazanych w
harmonogramach bezposrednio w walucie indeksacji, tj. we
franku szwajcarskim, a nie odnosit sie wcale do blizej
nieokreslonego ,,mechanizmu indeksacji";
e) dokonaniu ustalen pozostajacych z nim w sprzecznoSci ze
zgromadzonym w sprawie materiatem, mianowicie ze:
- powodowie swiadczyli pozwanemu tylko w zlotéwkach, podczas gdy z
zebranego w sprawie materialu dowodowego wynika, ze powodowie
Swiadczyli zarowno w zilotdwkach jak i w walucie indeksacyjnej, tj. we
frankach szwajcarskich,
- powodowie pilacili raty kredytowe w zakresie objetym roszczeniem,
podczas gdy takie wnioski nie znajdujq oparcia w zgromadzonym w sprawie
materiale dowodowym,
- ,pomiedzy stronami nie dochodzilo do transakcji wymiany walut" oraz ze
,pobranemu przez Bank spreadowi nie towarzyszylo zadne Swiadczenie", a
takze Ze ,;spread by} prowizja na rzecz Banku, ktérej wysokosci powodowie
nie mogli oszacowac" (str. 33 i nast. uzasadnienia) podczas gdy Sad I
instancji nie wskazal na jakiej podstawie i w oparciu o jakie dowody
wyciaggna tego rodzaju wnioski (jak sie wydaje, jedynymi ,,dowodami" byty
zapatrywania wyrazone w uzasadnieniach wyrokow sadow, wydanych w
innych sprawach). Tymczasem strona pozwana zaprzeczyla ww.
twierdzeniom, zglaszajac na te okoliczno$¢ dowod przeciwny w postaci

zeznan S$wiadka _, ktory Sad Okregowy bezpodstawnie
oddalit,
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- pozwany zastrzegl sobie prawo do dowolnego ustalania kursow walut,
podczas gdy uprawnienia takiego nie da sie wyprowadzic¢ ze zgromadzonych
w sprawie dowodow ani (o czym bedzie mowa nizej) z postanowien spornej
umowy kredytu. Istotna jest tu oczywista sprzeczno$C rozwazan Sadu
Okregowego, ktory dostrzega na stronie 35 uzasadnienia, ze argumentacja
wyprowadzona wczesSniej na str. 32-34 pozostaje w oderwaniu od realiow tej
sprawy, wiec ostatecznie czyni pozwanemu zarzut z tego, iz w Umowie
kredytu nie okreslono rozmiaru spreadu walutowego,
- umowa kredytu w zakresie indeksacji nie zostala indywidualnie
uzgodniona z powodami, podczas gdy z wniosku kredytowego oraz
oswiadczenia Powodow o wyborze waluty obcej wynika wniosek przeciwny,
- prowadzenie rozliczen wedlug kursu kupna i sprzedazy franka
szwajcarskiego zapewnialo Bankowi dodatkowy ,,czysty doch6d"” w formie
spreadu walutowego i stanowit ,,ukrytq" prowizje Banku, podczas gdy takie
rozliczenia byly bezposrednio zwigzane ze sposobem sfinansowania spornej
umowy kredytu przez Pozwanego, ktére to okolicznoSci Pozwany objat
swoimi twierdzeniami i dowodami oraz na ktore okolicznosci wnioskowat o
przestuchanie Swiadka _
2. art. 233 § 1 k. p. c. w zw. z art. 479* § 2 k. p. c., poprzez bledne i
dowolne ustalenie przez Sad Okregowy, ze klauzule indeksacyjne
zastosowane przez pozwanego w umowie sg tozsame z klauzulami
niedozwolonymi, o ktérych mowa w art. 479* § 2 k. p. c., podczas
gdy zadne z postanowien spornej umowy kredytu nie jest nawet
zblizony do klauzul walutowych stosowanych przez inne banki (o
ktorych mowa w uzasadnieniu do wyroku na str. 35 - 37), ani tez nie
zostal zamieszczony w rejestrze klauzul niedozwolonych;
3. art. 233 § 1 k. p. c., art. 227 k. p. c. w zw. z art. 278 § 1 k. p. c.

polegajace na przyjeciu za podstawe rozstrzygniecia okolicznosci
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faktycznych ustalonych w oparciu o nieprawidtowo przeprowadzony
dowod z opinii bieglego sadowego tj. z pominieciem wnioskow
pozwanego oraz w warunkach nieuprawnionego zaakceptowania
ustalen faktycznych poczynionych przez bieglego zasadniczo na
podstawie golostownych i spornych miedzy stronami twierdzen
powodow;

4. art. 207, art. 217 § 2 i 3 i art. 227 k. p. c. poprzez oddalenie
zgloszonych przez Pozwanego wnioskow dowodowych;

- naruszenie przepisOw prawa materialnego, a mianowicie:

1. art. 385§ 2 k. c.oraz art. 658§ 1i2 k. c. wzwigzkuz § 6 ust. 1, § 9
ust. 2, § 10 ust. 3 umowy kredytu, poprzez dokonanie dowolnej i
nieuprawnionej wykladni tych postanowien, prowadzacej do
rezultatow sprzecznych z ich obiektywnym brzmieniem oraz
intencjami stron, to jest ze pozwany mial mozliwos¢ swobodnego
ustalania kurséw franka szwajcarskiego wzgledem zlotowki, w tym
kursu kupna i sprzedazy oraz byl uprawniony do jednostronnego i
dowolnego decydowania o wysokosci Swiadczenia Powodow (str. 32 -
35 uzasadnienia), podczas gdy wniosek przeciwny wynika z brzmienia
tych postanowien, w tym dotyczacych regut ustalania Tabeli Kursow i
okresu jej obowigzywania (8§ 6 ust. 1 Umowy kredytu). Tabela ta byta
sporzadzana po opublikowaniu kursow przez NBP, na podstawie
kursu miedzybankowego aktualnego o godzinie 16:00 kazdego dnia i
obowigzywala w formie niezmienionej przez caly nastepny dzien
roboczy;

2. art. 385" k. c. jego bledng wykladnie, polegajaca na przyjeciu, ze
skutkiem prawnym stwierdzenia abuzywnosci zapisow umownych
moze byC¢ zmiana prawnego charakteru stosunku obligacyjnego

taczacego strony, tj. stworzenie ,hybrydy", a wiec kredytu zlotowego
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(nieindeksowanego), oprocentowanego tak jak kredyt zlotowy badz
indeksowany, tj. wg. aktualnie ujemnej stawki referencyjnej LIBOR;

. art. 385' § 1i 2 k. c. oraz art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG poprzez
ich zastosowanie do blednie ustalonego w sprawie stanu faktycznego,
skutkujagce  stwierdzeniem, ze spelnione zostaly przestanki
abuzywnosci spornych postanowien umownych oraz nieuprawniona,
rozszerzajaca wykladnie tych przepisow, skutkujaca przyjeciem, ze
zwigzanie stron umowq kredytu ,w pozostaltym zakresie”, tj. po
,wyeliminowaniu” z niej niedozwolonych postanowien umownych,
moze mieC charakter sankcyjny dla przedsiebiorcy, podczas gdy
prawidlowa wyktadnia tych przepisow prowadzi do wniosku, ze w
razie stwierdzenia abuzywnoS$ci postanowien umownych, ich celem
jest - obok utrzymania obowigzywania umowy - przywrocenie
rownowagi kontraktowej stron;

. art. 385° k. c. poprzez jego nieuprawniona, zawezajaca wykladnie,
skutkujaca przyjeciem, zZe do okolicznosci zawarcia umowy kredytu
nie naleza (narzuconego ustawowo oraz przez regulatora - KNF)
wymogi co do sposobu finansowania akcji kredytowej przez bank,
faktyczny sposob sfinansowania tej umowy przez Bank oraz
przyczyny okreslonego uksztaltowania jej postanowien, podczas gdy
prawidlowa wykladnia tego przepisu prowadzi do wniosku
przeciwnego i nakazuje uwzglednia¢ wszelkie okolicznosci zawarcia
umowy, w ktorej znajduja sie kwestionowane postanowienia, w tym
takze jej sfinansowanie (na ktéra to okoliczno$¢ pozwany wnosit o
przestuchanie Swiadka _

. art. 65 k. c. w zw. z art. 385' § 11i 2 k. c. poprzez bledng wykladnie
oswiadczen woli stron, polegajagca na przyjeciu, ze udzielony

powodom kredyt jest kredytem zlotowym i taki charakter miat od
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samego poczatku, pomimo Zze z zebranego w sprawie materialu
dowodowego w tym wniosku kredytowego, O$Swiadczenia
Kredytobiorcow o wyborze waluty obcej i Umowy kredytu (81 ust. 1),
wynika jednoznacznie, ze zgodnym zamiarem stron bylo
udzielenie/otrzymanie kredytu indeksowanego do waluty frank
szwajcarski;

. art. 65 8 11 2 k. c. oraz art. 56 k. c. poprzez zanegowanie mozliwosci
wypehienia luki powstalej na skutek stwierdzenia abuzywnosSci
postanowien § 6 ust. 1, § 9 ust. 2 oraz § 10 ust. 3 umowy kredytu w
drodze wyktadni oSwiadczen woli ztozonych przez strony badZ przez
odwotlanie sie do przepiséw innych ustaw stosowanych w drodze
analogii, badZ do zasad wspétzycia spolecznego lub ustalonych
zwyczajow, skutkiem zastosowania ktorych byloby ustalenie objetego
konsensusem kursu waluty frank szwajcarski, do ktdrej indeksowany
byt kredyt;

. art. 358 § 11 2 k. c. poprzez jego niezastosowanie w sytuacji uznania
za bezskuteczne postanowien umownych przewidujacych mechanizm
indeksacji kredytu indeksowanego - zgodnie z wolg stron - kursem
franka szwajcarskiego;

. art. 41 ustawy - Prawo wekslowe poprzez jego niezastosowanie w
sytuacji uznania za bezskuteczne postanowien umownych
przewidujacych mechanizm indeksacji kredytu indeksowanego -
zgodnie z wolg stron - kursem franka szwajcarskiego;

. art. 405 k. c. i art. 410 k. c. w zw. z art. 358 k. c. poprzez ich
nieuprawniong wyktadnie, polegajaca na nieuzasadnionym przyjeciu,
iz podmiot, ktory nie dokonywat przysporzen na rzecz bezpodstawnie
wzbogaconego (powodowie nie wykazali, ze to oni dokonywali spiat

kredytu na rzecz pozwanego) moze domagac¢ sie zwrotu tych
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przysporzen oraz ze jezeli przysporzen dokonywano w walucie obcej

(tu: w CHF), to zwrotu mozna domagac sie w innej walucie (tu w

ztotowkach), podczas gdy prawidlowa wykladnia tych przepisow

prowadzi do wniosku, ze tylko zubozony moze domagac sie zwrotu
bezpodstawnego Swiadczenia (Swiadczenia nienaleznego) od
bezpodstawnie = wzbogaconego oraz ze zwrotu Swiadczenia
pienieznego domagac sie mozna tylko w naturze (w walucie tego

Swiadczenia), gdyz brak jest podstaw do zadania zwrotu jego

réwnowartosci;

10. art. 411 pkt 2 k. c. poprzez uwzglednienie roszczenia pomimo, ze
spelienie Swiadczenia przez powodow na rzecz pozwanego czynito
zado$¢ zasadom wspotzycia spotecznego.

Majac na uwadze powyzsze zarzuty apelujacy wniost o zmiane
zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powodztwa takze w zaskarzonej
czesci oraz o zasadzenie od powodow na rzecz pozwanego zwrotu kosztow
postepowania, w tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych za obie instancje; ewentualnie o uchylenie wyroku w
zaskarzonej czesci oraz o przekazanie sprawy w tym zakresie do ponownego
rozpoznania Sadowi Okregowemu w Warszawie, wraz z pozostawieniem
temu Sadowi rozstrzygniecia o kosztach instancji odwotawczej; a ponadto

rozpoznanie postanowien dowodowych Sadu Okregowego w Warszawie.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Apelacja pozwanego Banku nie zaslugiwala na uwzglednienie,
albowiem podniesione w niej argumenty okazaty sie by¢ nietrafne.
W pierwszej kolejnosci — w ramach zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.

p. c. apelujacy kwestionuje ustalenia faktyczne dokonane przez Sad
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Okregowy co do wysokosSci wptat dokonywanych przez powodéw w poczet
kredytu. Jakkolwiek w tym zakresie apelujacemu nalezalo przyznac
czeSciowo racje, jednakze ostateczne ustalenia bylyby w istocie jeszcze
mniej dla niego korzystne, anizeli spostrzegl to Sad I instancji. Z jednej
strony  zwroci¢c  nalezy uwage, iz w toku  postepowania
pierwszoinstancyjnego pozwany — pomimo, iz byt do tego zobowigzywany
przez Sad stosownymi zarzadzeniami — nie zajat stanowiska co do opinii
bieglej. Obecnie zatem podnoszone w tym zakresie zarzuty winny byc¢
uznane juz tylko z tej przyczyny za spoznione. Z uzasadnienia wniesionego
srodka zaskarzenia wnioskowac nalezy, iz skarzacy kwestionuje w zasadzie
sposob dokonania przez biegla przeliczenia dokonywanych przez powodow
wplat w walucie obcej na walute krajowa. Biegla dokonata takiego
przeliczenia po kursach srednich Narodowego Banku Polskiego,
obowigzujagcych w poszczegélnych dniach, w ktorych powodowie
dokonywali wplat naleznych rat. Istotnie taki sposdb nie wydaje sie byc
prawidlowy. Na tym tle zwréci¢ nalezy uwage na kilka kwestii. Przede
wszystkim zwrociC nalezatlo uwage, iz roszczenie tego rodzaju, z jakim
wystepuja powodowie — o zaplate z tytulu nienaleznego Swiadczenia, ma
charakter Swiadczenia o nieoznaczonym terminie ptatnosci. W takiej sytuacji
— zgodnie z art. 455 k. c. — platno$¢ powinna nastgpi¢ niezwlocznie po
wezwaniu dtuznika do spelienia takiego Swiadczenia. Majac na uwadze, iz
w realiach faktycznych niniejszej sprawy brak jest dowodu doreczenia
osobnego wezwania pozwanego do zaplaty, za wezwanie takie nalezato
uzna¢ zgdanie zawarte w pozwie, zaS w takiej sytuacji termin platnosci
winien by¢ oznaczony jako dzien nastepny po doreczeniu tego odpisu. Tu
zwroci¢ nalezy uwage, iz pozwany jest duzg instytucjq finansowa, ktorej
profil prowadzonej dzialalnoSci gospodarczej polega na codziennym

obracaniu Srodkami finansowymi o znacznych rozmiarach, a w takiej
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sytuacji brak jest przeszkod, aby tego rodzaju swiadczenie zostato spelnione
w dniu nastepnym od otrzymania pisma zawierajgcego zadanie zaplaty
wskazanej kwoty pienieznej. W tak ustalonej dacie wymagalnosci roszczenia
powodéw (11 marca 2017 r.) obowigzywat juz art. 358 § 1 i 2 k. c.,
pozwalajacy z jednej strony na speknienie takiego Swiadczenia w walucie
polskiej, zas z drugiej strony wskazujacy, iz wartos¢ waluty obcej winna by¢
okreslona wedlug kursu sredniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski
z dnia wymagalnosci roszczenia. W tym dniu — 11 marca 2017 r. —
obowigzywata tabela NBP nr 049/A/NBP/2017 z dnia 10 marca 2017 r.,
zgodnie z ktorg kurs CHF wzgledem waluty krajowej PLN wynosit 4,0281.
W istocie po tym kursie powinna zosta¢ przeliczona nalezna powodom
kwota. W takiej sytuacji kwota 30 150 CHF przeliczona po tym kursie
(4,0281) daje 121 447,22 z}. Jest to kwota o blisko 8 000 zt wyzsza, anizeli
obliczyla to biegla (przy przyjetych przez biegla kryteriach kwota ta
wyniosta 113 481,67 zi). Jakkolwiek zatem ten zarzut apelacyjny byt
czeSciowo zasadny (okreslony jako litery a), b) i ¢) w ramach zarzutu
naruszenia art. 233 § 1 k. p. c.), nie moze on jednak prowadzi¢ do zmiany
zaskarzonego wyroku na korzys¢ pozwanego. PowyZsze rozwazania
prowadza do wniosku, iz niezasadny jest rOwniez zarzut naruszenia art. 233
§ 1 k. p. c. wzw. z art. 227 oraz 278 § 1 tego Kodeksu.

W ramach zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k. p. c. skarzacy podnosi
rowniez, iz zawarty w 1aczacej stronie umowie mechanizm przeliczeniowy
zostal zaakceptowany przez powodow, podobnie jak saldo kredytu wyrazone
we franku szwajcarskim. Na tym tle zwroci¢ nalezy uwage, iz okolicznos$¢ ta
pozostawala catkowicie bez wplywu na ocene dochodzonych przez
powodow roszczen. Jak wynika z pisemnych motywow zaskarzonego
wyroku, Sad Okregowy uwzglednit zgloszone powddztwo z tej przyczyny, iz

wskazane postanowienia umowne byly w jego ocenie niedozwolone w
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rozumieniu art. 385" k. c. Nawet pobiezna analiza tresci tego uregulowania
wskazuje w sposob niewatpliwy, iz znajduje on zastosowanie do klauzul
zawartych w umowach, a zatem w tego rodzaju aktach prawnych, co do
ktorych obie strony wyrazity zgode na ich tres¢. Prawodawca zatem niejako
zatozyl, iz w sytuacjach, w ktorych konsument zgodzit sie na wstapienie w
okreslonej tresci dwustronny stosunek obligacyjny, jego sytuacja moze
rowniez podlega¢ ochronie — o ile wystgpig pozostate wskazane w art. 385"
k. c. przestanki. Rozwazan tych nie zmienia rowniez zawarcie przez
powodow aneksu do umowy, w ktorych wysokosc¢ ich zobowigzania zostata
istotnie sprecyzowana. ZwroéciC tu nalezy uwage, iz aneks nie kreowat
pomiedzy stronami nowego stosunku obligacyjnego, a jedynie modyfikowat
stosunek, ktory juz zostal przez nich nawigzany. W szczegdlnosci tresc¢
aneksu nie modyfikowata wysokosci zobowigzania powodéw ustalonego w
oparciu o niedozwolone postanowienie umowne zawarte w § 9 ust. 2
umowy.

Dokonujgc oceny — w ramach zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k. p. c.
zarzutu sprzecznosci ustalen faktycznych ze zgromadzonym w sprawie
materialem, zwroci¢ nalezalo w pierwszej kolejnosci uwage, iz zarzut
naruszenia prawa procesowego, aby mogt by¢ uznany za zasadny, winien
rowniez wskazywa¢ wplyw wskazywanego uchybienia na tresc¢
rozstrzygniecia. Na tym tle zarzuty co do tego, iz Sad I instancji
nieprawidlowo przyjal, iz powodowie Swiadczyli wylacznie w zlotdwkach,
czy tez iz pomiedzy stronami dochodzilo do wymiany walut, czy tez
wreszcie, iz prowadzenie rozliczen wedlug kursu kupna i sprzedazy
zapewnialo bankowi dodatkowy czysty dochdd pozostaje w istocie bez
wplywu na treS$¢ zaskarzonego rozstrzygniecia. W szczegoélnosci klauzula
umowna moze naruszaC interesy konsumenta, chocby kontrahent

konsumenta nie odniost z tego tytulu zadnego zysku. W zakresie, w jakim
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skarzacy podnosi, iz nie zostalo na jego rzec zastrzezone prawo do
dowolnego ustalania kursow walut, zwroci¢ nalezalo uwage, iz z jednej
strony umownej definicji Tabeli kursowej (§ 6 ust. 1 umowy) nie sposob
przypisac¢ waloru przejrzystosci i transparentnosci. Nie sposdb na podstawie
tej definicji ustali¢, jakiego rodzaju wplyw na ustalanie przez pozwanego
kursu majq kursy obowigzujace na rynku miedzybankowym, a jaki — kursy
ustalane przez Narodowy Bank Polski. Nawet jezeli zmiany tych kursow
beda tego samego rodzaju — tzn. kazdy spadnie o te samg wartosc, i tak moze
sie to nie przektada¢ na wysokos¢ kursu ustalanego przez Bank, albowiem
wartosci te sg jedynie podstawq do ustalania takiego kursu (na dodatek przez
niedookreslong komorke Banku). Z drugiej zaS strony — brzmienie tej
definicji nie wskazuje na to, aby owa merytoryczna komoérka Banku byla
jakkolwiek zwigzana zaobserwowanymi na rynku, czy tez w dziatalnoSci
NBP parametrami, skoro definicja zawiera lakoniczne sformulowanie, jak to,
iZ powyzsze parametry stanowig jedynie podstawe do ustalenia wysokosci
kursu. Dodatkowo zwroci¢ nalezy uwage, iz konsument (kredytobiorca)
catkowicie pozbawiony byt mozliwosci kontroli prawidlowosci dziatania w
tym zakresie Banku — z jednej strony brak jest kryteriow, przy pomocy
ktorych konsument méglby dokonywac takiej kontroli, z drugiej zas —
umowa nie przewidywala w tym zakresie zadnej procedury kontrolnej.
Odwolanie sie zatem do merytorycznej komorki Banku, kurséw
obowigzujagcych na rynku miedzybankowym, czy kursu sredniego
oglaszanego przez NBP o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego mialo w
istocie jedynie fasadowy charakter, a dodatkowo wprowadzato konsumenta
w blad co do tego, iz istniejg pewne trendy rynkowe w ksztaltowaniu kursu
walut, ktére pozwany zobowigzany jest stosowac. W istocie wysokos¢ tego
kursu, a tym samym wysokoS¢ swojego zobowigzania mogla by¢ dla

konsumenta zaskoczeniem. W tym zakresie diagnoza Sadu Okregowego co
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do tego, iz tego rodzaju postanowienia umowne pozostajg Sprzeczne z
dobrymi obyczajami oraz razgco naruszajq interesy konsumenta, byla
prawidlowa i uzasadniona. Na tym tle zwroci¢ nalezy uwage, na
wspotczesnie prezentowany w orzecznictwie Sadu Najwyzszego poglad - w
wyroku tego Sadu z dnia 15 listopada 2019 r. (sygn. akt V CSK 347/18),
wskazano, iz (...) Odwotanie do kursow walut zawartych w , tabeli kursow”
banku oznacza naruszenie rownorzednosci stron umowy przez
nierownomierne roziozenie uprawnien i obowiqzkow miedzy partnerami
stosunku obligacyjnego. Uksztaltowane jednostronnie w umowie kredytowej
w drodze postanowienia zaczerpnietego z wzorca umowy przez bank
uprawnienie do ustalania kursu waluty nie moze by¢ dowolne, tj. nie
doznawac zadnych ograniczen w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych
kryteriow zmian stosowanych kurséw walutowych. Nalezy je oceni¢ jako
element tresci umowy skutkujgcy nierownomiernym rozktadem praw i
obowiqzkow stron umowy kredytowej, prowadzqcy do naruszenia interesow
konsumenta, w tym przede wszystkim interesu ekonomicznego,
odpowiadajqcego wysokosci poszczegolnych rat kredytu. W tym zakresie
istotne znaczenie nalezy takze przypisa¢ wymaganiu wtasciwej przejrzystosci
i jasnosci postanowienia umownego, czyli odpowiedzi na pytanie, czy
zawarta umowa wskazuje w sposob jednoznaczny powody i specyfike
mechanizmu przeliczania waluty, tak by konsument mogt przewidzie¢, na
podstawie transparentnych i zrozumiatych kryteriow, wynikajqce dla niego z
tego faktu konsekwencje ekonomiczne. Odwolac sie tez nalezy do pogladéw
prezentowanych obecnie przez Trybunalu Sprawiedliwosci  Unii
Europejskiej na gruncie art. 5 dyrektywy 93/13/EWG w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich - poglad
zaprezentowany przez ten Trybunat w wyroku z dnia 18 listopada 2021 r.

(C-212/20), zgodnie z ktorym Artykut 5 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5
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kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w umowach
konsumenckich nalezy interpretowac w ten sposob, ze tres¢ klauzuli umowy
kredytu zawartej miedzy przedsiebiorcq a konsumentem ustalajqcej cene
zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany,
powinna, na podstawie jasnych i zrozumiatych kryteriow, umozliwic¢
wilasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu
konsumentowi zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej
stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby
konsument miat mozliwos¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs
wymiany stosowany przez przedsiebiorce. Poglad ten nalezy w peli w
realiach niniejszej sprawy podzieli¢. Nie ulega watpliwosci, iz zastosowana
w umowie metodyka ustalania wysokosci kursu, zaréwno co do kursu, po
ktorym wyptacona kwota zostala przeliczona na walute indeksacji, jak
rowniez kursu, ktory stosowany byl do przeliczania rat wyrazonych w
walucie indeksacji na walute, w ktorej kredyt byt sptacany, wymogu takiego
nie spelnia. Wreszcie dodatkowo zwroci¢ nalezy uwage, iz tego rodzaju
model wspotpracy, w ktorym to Bank mial jednostronnie ustala¢ kurs
walutowy, z uwzglednieniem ktérego obliczana byla kolejna miesieczna rata
kredytu, mial znajdowac zastosowanie przez caly trzydziestoletni okres
wspolpracy pomiedzy stronami. Dlugotrwalos¢ stosowania takiego
rozwigzania, stwarzajgca w istocie niemozliwe dla konsumenta do
oszacowania koszty jego wprowadzenia, roOwniez Swiadczy o razacym
naruszeniu jego interesow.

Wreszcie za nietrafny nalezalo uzna¢ rowniez ostatni z tej grupy
zarzutow — co do indywidualnego uzgodnienia klauzuli dotyczacej
indeksacji. Zwroci¢ tu nalezy uwage, iz abuzywnos$¢ klauzuli usuwatoby
jedynie indywidualne uzgodnienie wiasnie tej klauzuli, nie zas innych

parametrow dotyczacych kredytu. Tym samym wybor przez konsumenta z
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oferty Banku kredytu z zawartym w nim mechanizmem indeksacji, nie
prowadzi do wniosku, iz sposOb przeliczania zobowigzania na walute
indeksacji zostat indywidualnie uzgodniony. Nie sposob zreszta w sposdb
logiczny uzna¢, iz powodowie dobrowolnie zdecydowaliby sie na
najbardziej dla nich niebezpieczny sposob ustalania kursu — aby pozostawili
go w rekach kontrahenta bedacego wszakze nastawiong na zysk spotka
kapitalowa. W tym zakresie mozliwym jest dostrzezenie pewnego
domniemania faktycznego, w Swietle ktérego konsument — jezeli ma w tym
zakresie realna mozliwos¢ — dazy do maksymalnie obiektywnego
(niezaleznego od dobrej woli swojego kontrahenta) uksztaltowania
wysokosci swoich zobowigzan. Rozwazania te o tyle jednak nie majq tu
znaczenia, iz pozwany w zadnym miejscy nie wskazal (cho¢by poprzez
sformulowanie stosownych twierdzen), na czym mialoby polegac
indywidualne uzgodnienie wskazanych przez Sad Okregowy klauzul.
Kategorycznie wskaza¢ nalezy, iz wybor przez konsumenta jednego z
wariantow umowy kredytowej, oferowanych przez Bank nie moze byc¢
tozsame z uznaniem, iz doszto do indywidualnego uzgodnienia wszystkich
zawartych w niej klauzul. Dodatkowo zwroci¢ tu nalezy uwage, iz ciezar
dowodu w tym zakresie niewatpliwie spoczywal na pozwanym (art. 385" § 4
k. c.).

Za nie majacy znaczenia dla rozstrzygniecia nalezalo uznac zarzut
naruszenia art. 233 § 1 w zw. z art. 479* § 2 k. p. c., a to z tej przyczyny, iz
Sad Okregowy niewatpliwie dokonal indywidualnej oceny wskazywanych
przez powodoéw klauzul umownych i — jak juz wyzej wskazano — doszedt w
tym zakresie do prawidlowych wnioskow.

Przechodzac do zarzutow naruszenia prawa materialnego, zwrocic¢
nalezalo, iz pierwszy z nich — zarzut naruszenia art. 385 § 2 oraz art. 658 11i

2 k. c. — zostat juz wyzej omowiony.
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Drugi z zarzutéw naruszenia prawa materialnego — art. 385" k. c. —
dotyczy braku mozliwosci dalszego obowigzywania umowy jako umowy o
kredyt zlotowy w oparciu o oprocentowanie charakterystyczne dla innej
waluty (skarzacy uzywa tu okreslenia ,,hybryda”). Na tym tle zwrdci¢ nalezy
uwage na dwie kwestie. Przede wszystkim nalezy poddac¢ ocenie ewentualng
mozliwos¢ zastgpienia zakwestionowanych postanowien umownych innymi
regulacjami. Analiza orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej na gruncie art. 6 dyrektywy Rady 93/13/EWG wskazuje tu na
dwie sytuacje — stany prawne, w ktorych panstwo czlonkowskie
zrezygnowato z wprowadzenia do obrotu prawnego szczegdtowych
regulacji, pozwalajacych na zastapienie wskazanej niedozwolonej klauzuli
umownej oraz stany prawne, w ktorych panstwo czlonkowskie takie
regulacje wprowadzito. Rzeczpospolita Polska nalezy do pierwszej z tych
kategorii — jakkolwiek w przeszioSci podejmowano proby uregulowania
sytuacji prawnej osob, ktore zawarly umowe kredytu denominowanego do
waluty obcej (prezydencki projekt ustawy o kredytach walutowych z 2016
r.), ostatecznie prawodawca nie zdecydowal sie tu na wprowadzenie
jakichkolwiek uregulowan. W takiej sytuacji nalezaloby oceni¢, czy istnieje
mozliwos¢ dalszego obowigzywania umowy w oparciu o przepisy krajowe o
charakterze og6lnym — przy braku nastepczej zgody konsumenta na dalsze
obowigzywanie umowy w pelnym zakresie. Sad Apelacyjny w tym skladzie
w pelni podziela poglad zaprezentowany juz w wyroku Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r. (sygn. C-
260/18, sprawa Kamil Dziubak i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen
Bank International A. G.), w ktorym wskazano m. in., iz Artykut 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, Ze stoi on na
przeszkodzie wypetnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej

nieuczciwych warunkow, ktére sie w niej znajdowaly, wylqcznie na
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podstawie przepisow krajowych o charakterze ogolnym, przewidujqcych, ze
skutki wyrazone w tresci czynnosSci prawnej sq uzupetniane w szczegolnosci
przez skutki wynikajqce z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow, ktore
nie stanowiq przepisow dyspozytywnych Ilub przepisow majqcych
zastosowanie, jezeli strony umowy wyrazq na to zgode. W takiej sytuacji
nalezy uzna¢, iz brak jest mozliwosci zastgpienia niedozwolonych
postanowien umownych przepisami krajowymi o charakterze ogolnym,
jezeli konsument nie wyrazi zgody na dalsze obowigzywanie umowy w
oparciu o takie rozwigzanie. Juz zatem tylko marginalnie zwrdci¢ nalezato
uwage, iz w Swietle orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej art. 6 dyrektywy Rady 93/13/EWG w sprawie nieuczciwych
warunkow w umowach konsumenckich nie stoi na przeszkodzie, aby dane
panstwo cztonkowskie wprowadzitlo do obrotu prawnego szczegotowe
regulacje pozwalajace na zastgpienie niedozwolonej klauzuli umownej
okreslonym rozwigzaniem (por. wyrok Trybunatu z dnia 2 wrzesnia 2021 r.,

C-932/19).

Konsekwentnie uznac¢ nalezy, iz po wyeliminowaniu wskazanych
przez Sad Okregowy niedozwolonych postanowien umownych — przy
jednoczesnym braku mozliwoSci zastgpienia ich postanowieniami o
charakterze ogélnym, laczaca strony umowa utracita charakter umowy o
kredyt denominowany do waluty obcej — CHF. Szczegolnie silnie podkreslic
nalezy, iz nie sposob bylo tu uzna¢, iz wyeliminowanie z umownej definicji
Tabeli kursow jej ustalania przez merytoryczng komorke Banku, sprawi iz
definicja ta nabierze innego charakteru, w szczegélnosci iz kurs taki ustalany
by¢ powinien w oparciu czy to o kurs obowigzujagcy na rynku
miedzybankowym, czy tez kurs NBP. Juz z wyzZej przytoczonej argumentacji

wynika wprost, iz bylaby to zdecydowanie nadinterpretacja tej definicji i
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préba wprowadzenia do umowy postanowien, na ktore strony sie nie
godzity. Wyeliminowanie wskazanych klauzul — przy braku mozliwosci ich
zastgpienia uregulowaniami o charakterze ogolnym - spowodowato, iz
umowa ta ma catkowicie odmienny charakter, a tym samym wywoluje
skutki, ktérych strony w ogdle przy jej zawieraniu nie przewidywaty, a tym
samym nie obejmowaty ich swoim zamiarem. Nalezy wyrazi¢ pewne daleko
idace watpliwosci, czy umowa, o tresci takiej, jaka widziat ja Sad Okregowy,
moze nadal pomiedzy stronami obowigzywac. Poglad ten prowadzi jednak
do wniosku o co najmniej bezskutecznosSci (o charakterze ab initio) taczacej
strony umowy kredytowej lub wrecz o jej niewaznosci. Brak mozliwosci
utrzymania stosunku obligacyjnego w przypadku zniesienia, wskutek
uznania klauzul za abuzywne, mechanizmu indeksacji oraz réznic kursow
walutowych, jak réwniez wynikajacego z braku tych mechanizméw
zanikniecia ryzyka kursowego, prezentowany jest obecnie w orzecznictwie
Sadu Najwyzszego - w uzasadnieniu wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r. w
sprawie o sygn. V CSK 382/18, Sad Najwyzszy wskazal, iz wyeliminowanie
ryzyka kursowego (...) jest rownoznaczne z tak daleko idgqcym
przeksztatceniem umowy, iz nalezy jq uzna¢ za umowe o odmiennej istocie i
charakterze, cho¢by nadal chodzito tu o inny podtyp, czy wariant umowy
kredytu. Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul
utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe,
co przemawia za jej catkowitq niewaznosciq (bezskutecznosciq). Poglad ten
Sad Apelacyjny w tym skladzie w pehni podziela. Zwrocic nalezy szczegolng
uwage, iZ wyzej przytoczone stanowisko Sadu Najwyzszego wyrazone
zostato na tle dokonywania oceny wyeliminowania klauzul walutowych w
umowie o kredyt indeksowany, a zatem w umowie, ktérej zasady
wykonywania zblizone sg do zasad wskazanych w sprawie niniejszej. Uznac

zatem nalezato, iz pomimo, iz po wyeliminowaniu klauzul umownych
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istnieje mozliwos$¢ dalszego funkcjonowania umowy (niejako w rozumieniu
technicznym — mozliwe jest wskazanie, jaka kwote kapitatu oraz — przy
zatozeniu dalszego stosowania postanowien umownych dotyczacych
oprocentowania - odsetek powodowie zobowiazani sg splaci¢), jednakze w
takiej sytuacji pomiedzy stronami powstaje stosunek zobowigzaniowy o
treSci, ktorej strony w ogdle nie przewidywaly, a tym samym nie
obejmowaly swoim zgodnym zamiarem. Odwotac sie rowniez nalezy do
uchwaly skladu siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r.
(sygn. akt III CZP 6/21), majacej moc zasady prawnej, w ktorej Sad
Najwyzszy wskazal, iz Niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1
k.c.) jest od poczqtku, z mocy samego prawa, dotkniete bezskutecznosciq na
korzys¢ konsumenta, ktory moze udzieli¢ nastepczo Swiadomej i wolnej
zgody na to postanowienie i w ten sposob przywroci¢ mu skutecznoSc¢ z mocq
wsteczng. Na tym tle dodatkowo zwroci¢ nalezy uwage, iz powodowie,
reprezentowani przez zawodowego pelnomocnika, po upublicznieniu
powyzszej zasady prawnej, nie ztozyli oSwiadczenia tego rodzaju, z ktérego
mozna by byto jakkolwiek wywnioskowag, iz udzielajq nastepczo swiadomej
i wolnej zgody na stosowanie klauzul, ktére Sad Okregowy uznal za
niedozwolone postanowienia umowne. Przeciwnie — konsekwentnie wnosili
oni o oddalenie apelacji pozwanego. Jak juz jednak wskazano powyzsza
argumentacja jest w istocie bardziej korzystna dla powoddow, anizeli
argumentacja zaprezentowana przez Sad I instancji. Zostala ona tutaj
przytoczona jedynie w celu wskazania bezzasadnosSci powyzszego zarzutu
apelacyjnego.

Odmienng kwestig jest tu ocena, czy konsument — w Swietle wyzej
przytoczonego pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy — moze nastepczo

udzieli¢ zgody na obowigzywanie umowy w takiej postaci, jaka przyjat Sad
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Okregowy. W tym zakresie uznac¢ nalezy, iz konsument nie jest uprawniony
do jednostronnego ksztaltowania treSci stosunku obligacyjnego — nawet
jezeli takie uksztaltowanie nastepowaloby w wyniku zastosowania przez
kontrahenta konsumenta niedozwolonych postanowien umownych.
Stanowisko powodéw - jakkolwiek znajdujace oparcie w pogladach
prezentowanych w przesztosci w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyroki
z dni: 4 kwietnia 2019 r., sygn. akt III CSK 159/17 oraz z 9 maja 2019 r. w
sprawie o sygn. akt I CSK 242/18) — musi zostaC poddane negatywnej
ocenie. Nie oznacza to jednak, iz powodztwo powodow winno zostac
oddalone. Z jednej strony zwroci¢ nalezalo uwage, iz nie sposob obcigzac
powodow postepowaniem zgodnym z dezaktualizujaca sie — w miare
kolejnych orzeczen Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej oraz Sadu
Najwyzszego - linig orzecznicza. Z drugiej zaS — iz uwzglednienie
zgloszonego w sprawie niniejszej powodztwa mozliwe bylo rowniez na innej
podstawie prawnej, w ramach wskazywanych przez powodow okolicznosci
faktycznych. W ramach wskazanych przez powodéw ram faktycznych
powodztwa (wskazanie klauzul abuzywnych w laczacej strony umowie),
stosujgc prawo materialne, Sad Apelacyjny uznat, iz w zwigzku z
bezskutecznoScia zawartej umowy powodowie - jako $wiadczenia
nienaleznego (art. 410 § 1i 2 k. c.) mogq domagac sie zwrotu (art. 405 k. c.)
catosci lub czeSci wptaconych na rzecz pozwanego Banku kwot. Z réznych
przyczyn kredytobiorca moze nie by¢ zainteresowany dochodzeniem catosSci
swojego roszczenia (np. obawiajac sie zmiany linii orzeczniczej Sadu
Najwyzszego i sadow powszechnych co do mozliwosci dochodzenia takich
roszczen, czy tez chcac docelowo uczynic¢ zados¢ potencjalnym roszczeniom
Banku), nie oznacza to jednak, iz roszczenie, ktoérego dochodzi (w takiej
sytuacji — w czesci) winno by¢ ocenione jako niezasadne. Te rozwazania

prowadza do wniosku, iz jakkolwiek skarzacy zasadnie zarzuca brak
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mozliwosci funkcjonowania umowy wedlug zasad ktére ostatecznie przyjat
Sad Okregowy, to jednak zasadnoS¢ optyki zaprezentowanej przez

skarzacego nie moze przesadzac o skutecznosci wniesionej apelacji.

Te rozwazania prowadza do wniosku o bezzasadnosci dalszych
zarzutOw zawartych w apelacji: naruszenia art. 65 k. c. w zw. z art. 385" § 1i
2 k. c. oraz art. 65 § 1 i 2 oraz art. 56 k. c. Formulujac pierwszy z tych
zarzutOw skarzacy zasadnie odwotluje sie do intencji stron — powigzania
taczacego ich stosunku prawnego w oparciu o mechanizm indeksacji. Z
wyzej wskazanych juz przyczyn, zasadnos¢ tego zarzutu nie mogla
prowadzi¢ do oddalenia zgloszonego powodztwa. Drugi z tych zarzutow
dotyczyt mozliwosci stosowania uregulowan o charakterze ogélnym w
drodze analogii. Jak juz wskazano, podzielajac wyzej wskazane poglady
wyrazone w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, co
do braku mozliwosci stosowania tego rodzaju analogii, Sad Apelacyjny nie

mogt uznac tego zarzutu za jakkolwiek zasadny.

Wyzej przedstawiona argumentacja co do braku mozliwosci dalszego
obowigzywania umowy w oparciu o przepisy krajowe o charakterze
ogblnym, determinuje negatywng ocene kolejnego zarzutu naruszenia prawa

materialnego — art. 385° oraz art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG.

Za niezrozumiaty oceni¢ nalezalo zarzut naruszenia art. 385" k. c.
(oznaczony w apelacji pozwanego numerem 8.). Sad Apelacyjny nie widzi tu
zwigzku pomiedzy jednostronnym ustalaniem przez pozwany Bank kursu
walutowego, a administracyjnym wymogom, co do finansowania akcji
kredytowej przez Bank, czy tez finansowania tej konkretnej umowy.
Uzasadnienie wniesionego w tym zakresie Srodka zaskarzenia — poza
odwolaniem sie do oczywistych okolicznosci, w Swietle ktérych Bank

podlega pewnym ograniczeniom dotyczacym sposobu prowadzenia akcji
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kredytowej, rowniez watpliwosci tych nie wyjasnia. Skarzacy w
uzasadnieniu apelacji zwraca tu uwage na szereg korzysci, jakie z zawartej
umowy mieli odnieS¢ powodowie. Z jednej strony zwroci¢ tu nalezato
uwage, iz odniesienie przez kredytobiorce korzysci (wynikajacej np. z
nizszego oprocentowania udzielonego kredytu) nie moga sanowac
niedozwolonego charakteru wskazywanych klauzul. Z drugiej zas strony nie
uchylajg one razacego naruszenia interesow konsumenta — ktore to razace
naruszenie zostalo w sposéb prawidlowy zdiagnozowane i ocenione przez
Sad Okregowy. Tym bardziej tego rodzaju abuzywnosci nie mogg uchylac
tego rodzaju dzialania Banku, ktore — jak sie wydaje — wynikaly z
wynikajacej z rynkowej konkurencji potrzeby zaoferowania produktu
bardziej atrakcyjnego, od produktéw oferowanych przez inne podmioty
(takie jak wskazywany brak prowizji za udzielenie kredytu, czy tez diugi

okres kredytowania).

Za niezasadne Sad Apelacyjny uznal rowniez kolejny zarzut —
naruszenia art. 358 § 1i 2 k. c. Zwrocic tu przede wszystkim nalezalo uwage
— co wynika wprost z § 1 tego artykulu — iz uregulowanie to znajduje
zastosowanie w sytuacjach, w ktorych przedmiotem zobowigzania
podlegajacego wykonaniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest suma
pieniezna wyrazona w walucie obcej. Niewatpliwie nie znajduje on
zastosowania w sytuacji, w ktorej przedmiotem zobowigzania jest suma
pieniezna wyrazona w walucie polskiej. Analiza tresci umowy kredytu
hipotecznego z dnia 14 lutego 2007 r. nie moze jednak prowadzi¢ do
wniosku, iz tego rodzaju sytuacja wystepuje w realiach faktycznych sprawy
niniejszej - kredyt zostat udzielony w walucie polskiej (8§ 1 ust. 1 umowy — w
kwocie 367 145,89 z}), splata miata nastepowac rowniez w walucie polskiej

(8 10 ust. 3 umowy). Co wiecej — w tresci umowy w zadnym miejscu w
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ogole nie pojawiala sie suma pieniezna wyrazona w walucie obcej. W takiej
sytuacji nie sposOb zasadnie twierdzi¢, iz przedmiotem zobowigzania
pozwanych byla jakakolwiek suma wyrazona w walucie obcej. Waluta obca,
a w istocie kurs waluty obcej, w ramach badanego stosunku obligacyjnego
pojawiata sie jedynie jako wskaznik, przy pomocy ktérego bank ustalat
wysokoS¢ zobowigzania kredytobiorcow. Przede wszystkim jednak }aczaca
strony umowa zostala zawarta w dniu 14 lutego 2007 r. Tymczasem
pozwalajacy stosowac kurs NBP przepis (art. 358 § 2 k. c.) wprowadzony
zostat do obrotu w dniu 24 stycznia 2009 r. w zwigzku z wejsSciem w zycie
przepisow ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie ustawy — Kodeks
cywilny oraz ustawy — Prawo dewizowe (Dz. U. Nr 228, poz. 1506).
Przepisy ustawy nowelizujacej nie zawieraly jakichkolwiek unormowan o
charakterze retrospektywnym, w szczegolnosci zas takich, ktore
umozliwiatyby poddanie zakresowi normowania nowowprowadzonego
uregulowania rowniez tych stosunkow zobowigzaniowych, ktore zostaty
wykreowane przed dniem wejscia w zycie tej nowelizacji. W takiej sytuacji
nalezato uznac, iz w sprawie nie mogt znalez¢ zastosowania art. 358 § 2 k. c.
Ponadto pelng aktualnos¢ zachowuje juz przedstawiona wyzej argumentacja,
w Swietle ktorej brak jest mozliwosci zastepowania niedozwolonego
postanowienia umownego przepisem po charakterze ogélnym, a takim

niewatpliwie jest art. 358 § 2 k. c.

Co do kolejnego zarzutu naruszenia prawa materialnego - art. 41
ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. — Prawo wekslowe (t. jedn. Dz. U. z 2016
r., poz. 160) zwréci¢ nalezalo uwage, iz jakkolwiek w przeszloSci w
orzecznictwie Sadu Najwyzszego prezentowany byl poglad, zgodnie z
ktorym Ustalenie kursu sptaty kredytu udzielonego we frankach

szwajcarskich moze nastqgpi¢ na podstawie przepisow ustawy z 28 kwietnia
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1936 r. - Prawo wekslowe (t. j. Dz. U. z 2016 r. poz. 160), jesli istniejq
przeszkody dla zastosowania innych regulacji (wyrok z dnia 14 lipca 2017 r.,
sygn. akt II CSK 803/16), w ktorego uzasadnieniu Sad ten wskazal, iz (...)
Na gruncie tego przepisu przyjmuje sie zgodnie, ze miarodajny jest kurs
sredni waluty ustalany przez NBP, jednakze poglad ten winien obecnie ulec
przewartoSciowaniu. Powyzszy poglad zakladal bowiem mozliwos¢
uzupehnienia ,luki”, jaka powstala w umowie o kredyt indeksowany w
zwigzku z uznaniem za niedozwolony sposéb ustalania kursu, poprzez
odpowiednie stosowanie — poprzez dorobek orzeczniczy powstaty na gruncie
art. 41 ustawy — Prawo wekslowe, kursow stosowanych przez Narodowy
Bank Polski. W Swietle przytaczanego wyzej orzecznictwa Trybunatlu

Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, poglad ten stracit na aktualnosci.

Dokonujac oceny ostatniego z zawartych w apelacji zarzutow -
naruszenia art. 410 § 2 w zw. z art. 405 k. c., zwazy¢ nalezalo, iz brak jest
podstaw do zakwestionowania, iz pozwanemu Bankowi stuza wzgledem
powodow roszczenia — obejmujgce co najmniej uprawnienie do zgdania
wyplaconej kwoty. Nie oznacza to jednak, iZ wzajemne roszczenia stron
winny by¢ w ramach tego postepowania niejako zbilansowane, czyli iz
nalezy do rozliczen pomiedzy stronami stosowac tzw. teorie salda. W tym
zakresie odwotac nalezy sie do majacej moc zasady prawnej uchwaty sktadu
siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. (sygn. akt III CZP
6/21), zgodnie z ktora Jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa
kredytu nie moze wiqzac, konsumentowi i kredytodawcy przystugujq odrebne
roszczenia o zwrot swiadczen pienieznych spetnionych w wykonaniu tej
umowy (art. 410 § 1 w zwiqzku z art. 405 k. c.). Kredytodawca moze zqdac
zwrotu Swiadczenia od chwili, w ktorej umowa kredytu stata sie trwale

bezskuteczna. Tym samym powodowie mogli skutecznie dochodzi¢ roszczen
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wzgledem Banku, niezaleznie od tego, iz Bankowi shuzy¢ beda wzgledem
powodow roszczenia i to wynikajace z tego samego stosunku prawnego.
Natomiast zarzut ten, o ile skarzacy wywodzi, iz dochodzone przez
powodow roszczenie jest w ogole niezasadne, z wyzej juz wskazanych

przyczyn nie mogt by¢ oceniony jako trafny.

Nie uszto przy tym ocenie Sadu Apelacyjnego, iz w dniu 21 stycznia
2022 r. pozwany Bank podniost zarzut zatrzymania. JednoczeSnie pismo
zawierajgce oswiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania zostato
skierowane bezposrednio do powodow, przy czym zostalo ono podpisane
przez  pelnomocnikéw  Banku, dysponujacych  pelnomocnictwem
materialnym w tym zakresie. Do tego pisma dotaczono réwniez dokumenty
obrazujace doreczenie o$wiadczenia powodom. Co do zasady w ocenie Sadu
Apelacyjnego zarzut ten nalezato oceni¢ jako dopuszczalny. Zgodnie z art.
496 k. c. jezeli wskutek odstgpienia od umowy strony majg dokona¢ zwrotu
Swiadczen wzajemnych, kazdej z nich przysluguje prawo zatrzymania,
dopoki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego Swiadczenia albo nie
zabezpieczy roszczenia o zwrot, przy czym zgodnie z art. 497 tego Kodeksu
uregulowanie to stosuje sie odpowiednio w razie rozwigzania lub
niewaznosci umowy wzajemnej. Ubezskutecznienie dwustronnego stosunku
obligacyjnego co do zasady rodzi roszczenia po stronie Banku, przy czym
roszczenie o zwrot kwot przekazanych powodowi, czyli kapitatlu kredytu —

co juz wskazano - nie wzbudza watpliwosci.

W dalszej kolejnosci zwroci¢ nalezalo uwage, iz mozliwosc
zastosowania powyzszego uprawnienia ograniczona jest przez prawodawce
do zobowigzan wzajemnych — a zatem w sytuacji, w ktorej Swiadczenie
jednej ze stron jest odpowiednikiem Swiadczenia drugiej (art. 487 § 2 k. c.).

Wzajemno$¢ umowy kredytowej poczatkowo wzbudzata watpliwosci, w
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szczegollnosci zwracano uwage, iz skoro kredytobiorca zobowigzany jest do
zwrotu kredytu wraz z odsetkami i prowizjq (por. art. 69 ust. 1 ustawy —
Prawo bankowe, t. jedn. Dz. U. z 2020 r., poz. 1896 ze zm.), to umowa taka
nie ma charakteru umowy wzajemnej. Obecnie jednak przewazajacy jest
poglad, zgodnie z ktérym Swiadczenie przez kredytobiorce z tytutu odsetek i
prowizji jest odpowiednikiem Swiadczenia banku. Poglady tego rodzaju
prezentowane sa we wspotczesnym orzecznictwie Sadu Najwyzszego. W
uzasadnieniu wyroku z dnia 7 marca 2017 r. (sygn. akt IT CSK 281/16) Sad
Najwyzszy wskazal, iz (...) Istotnq cechq tej umowy jest jej charakter
wzajemny w rozumieniu art. 478 § 2 k.c. Ekwiwalentem swiadczenia banku,
polegajqcego na oddaniu do dyspozycji na czas oznaczony okreslonej kwoty
pienieznej, jest zaptata odsetek i prowizji, niezalezna od obowiqzku zwrotu
wykorzystanego kredytu. Ten rodzaj i zakres ekwiwalentu przesqdza rowniez
o odptatnym charakterze umowy kredytu. Podobny poglad wyrazono rowniez
w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 kwietnia 2011 r. (sygn. akt IV CSK
422/10). Te wspotczesne poglady Sad Apelacyjny w tym skiadzie w pehi
podziela. Rozwazania te prowadzqa do wniosku, iz pozwany bank co do
zasady uprawniony byt do zgloszenia réwniez zarzutu zatrzymania w

realiach faktycznych sprawy niniejszej.

Dokonujac oceny skutecznosci podniesionego zarzutu zatrzymania
zwrocic¢ jednak nalezato uwage, iz jego uwzglednienie jest mozliwe jedynie
wowczas, gdy przedstawione do zatrzymania Swiadczenie nie wzbudza
watpliwosci, roéwniez co do wysokoSci — skoro prawo zatrzymania
realizowane moze by¢ dopdki druga strona nie zaoferuje zwrotu
otrzymanego Swiadczenia (art. 496 k. c.), to wysokos¢ tego Swiadczenia
powinna by¢ wyraZnie okreSlona, jak rowniez winna ona wynika¢ wprost z

orzeczenia sadu. W realiach faktycznych niniejszej sprawy
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Skoro — jak juz wskazano — powdd regularnie spelia swoje
Swiadczenie na rzecz Banku, dokonujgc regularnych miesiecznych wpiat, nie
sposob bylo uzna¢, iz objeta zarzutem zatrzymania kwota w sposéb
niewatpliwy odzwierciedla wysokos¢ roszczen Banku. Poglad ten jest o tyle
istotny, iz jak juz wskazano powodowie dochodza w niniejszym
postepowaniu jedynie czesSci swoich roszczen. Brak jest przeszkod, aby
pozostata czes¢ wptacanych przez nich kwot zostala zaliczona w poczet ich
dalszych naleznosci na rzecz Banku, a tym samym kwestia ta wptywa na
wysokos¢ zobowigzania powodéw z tytutu zwrotu kapitatu. Za nieprzydatng
dla oceny tej kwestii nalezalo rowniez uzna¢ przeprowadzony dowdd z
opinii bieglej. Pomijajac tu trzy miesigce (lipiec 2013 r., grudzien 2015 r.
oraz styczen 2016 .), obejmowata ona bowiem okres do dnia 31 lipca 2012
r., a zatem blisko 10 lat przed zamknieciem rozprawy w Sadzie
Apelacyjnym. Powodowie w dalszym ciggu dokonywali jednak spiat. Co
wiecej — jak wynika z pisma powodow z dnia 25 stycznia 2022 r. dokonali
oni splat, a nawet w tym zakresie ztozyli pozwanemu Bankowi oSwiadczenie
0 potraceniu — na taczng kwote 344 781,71 zt (przeliczajac wptacone przez
nich kwoty po wskazanych w oSwiadczeniu o potraceniu kursach $rednich
Narodowego Banku Polskiego z daty poszczegolnych wezwan do zaplaty) —
ponad kwote dochodzong niniejszym pozwem, a tego rodzaju wyliczenie
zostalo sporzadzone na dzien 27 lipca 2021 r., a po tej dacie powodowie
nadal uiszczali na rzecz Banku stosowne raty. W takiej sytuacji nie sposéb
ustali¢, czy pozwanemu w ogole stuzy roszczenie, co do ktorego wykonywa
prawo zatrzymania, a jezeli tak to w jakiej wysokosSci. Z drugiej strony w
realiach sprawy niniejszej nie sposob precyzyjnie okresli¢c od spelienia
jakiego roszczenia co do wysokosci pozwany mogiby uzaleznia¢ speknienie

swojego Swiadczenia. Ta okolicznos¢ uniemozliwiala w istocie
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uwzglednienie zarzutu zatrzymania, przy przyjeciu jednak, iz co do zasady

pozwany uprawniony byt do ztozenia takiego zarzutu.

Majac powyzsze na uwadze Sad Apelacyjny oddalil apelacje
powoda jako bezzasadng — stosownie do art. 385 Kodeksu postepowania
cywilnego.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono na podstawie
art. 98 § 11 3 w zw. z art. 391 § 1 k. p. c. Na koszty te ztozyly sie koszty
zastepstwa procesowego ustalone zgodnie z § 10 ust. 1 pkt 2) rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynnosci adwokackie (Dz. U. poz. 1800 ze zm.). Dodatkowo na podstawie
art. 113 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach sadowych w
sprawach cywilnych (t. jedn. Dz. U. z 2019 r., poz. 1043 ze zm.) pozwanego,
jako przegrywajacego sprawe w instancji, obcigzono obowigzkiem
poniesienia kosztow w zakresie przeprowadzonego w postepowaniu
drugoinstancyjnym dowodu z opinii bieglego, ktorego koszty zostaly

tymczasowo poniesione przez Skarb Panstwa.

Z tych przyczyn orzeczono jak w sentencji.
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